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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/28/Elj
z 26. februira 2014

o harmonizicii prdvnych predpisov &lenskych Stitov tykajiicich sa spristupfiovania vybusnin na
civilné pouzitie na trhu a ich kontroly (prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na
jej ¢lanok 114,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postdpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-
tom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

Smernica Rady 93/15/EHS z 5. aprila 1993 o zosuladeni
ustanoveni, tykajacich sa uvddzani vybusnin na trh a ich
kontrole pre civilné pouzitie }) bola podstatnym
sposobom zmenend (¥). Pri prilezitosti dalsich zmien je
z dovodu prehladnosti vhodné uvedent smernicu prepra-
covat.

@

Je potrebné v tejto smernici objasnit, Ze niektoré vyrobky
sa riadia odport¢aniami Organizdcie Spojenych nirodov

() U.v. EU C 181, 21.6.2012, s. 105.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. februdra 2014 (zatial neuverej-
nend v radnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 20. februdra 2014.

() U.v. ESL 121, 15.5.1993, s. 20.

(*) Pozri cast A prilohy V.

B

Lo

=

[eNaNaNal
<4< <=

o preprave nebezpecného tovaru, napriklad pyrotech-
nické vyrobky alebo municia, a tak nespadaji do posob-
nosti tejto smernice. Smernica Komisie 2004/57[ES
z 23. aprila 2004 o urcovani pyrotechnickych vyrobkov
a urcitych druhov municie na Gcely smernice Rady
93/15[EHS o zostladeni ustanoveni vztahujicich sa na
uvadzanie vybu$nin uréenych na civilné téely na trh a na
dohlad nad nimi (°), ktord v sti¢asnosti obsahuje zoznam
takychto vyrobkov, by sa preto mala zrusit.

V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuji poZia-
davky akrediticie a dohladu nad trhom v suvislosti
s uvddzanim vyrobkov na trh (%), sa stanovuji pravidld
akreditdcie orgdnov posudzovania zhody, zavddza sa
ramec dohladu nad trhom vyrobkov a na kontroly
vyrobkov z tretich krajin a stanovuji sa vSeobecné
zéasady tykajlce sa oznacenia CE.

Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/
2008/ES z 9. jila 2008 o spolo¢nom rdmci na uvddzanie
vyrobkov na trh (7) sa stanovujii spolocné zdsady a refe-
ren¢né ustanovenia, ktoré sa majd uplatiiovat v odvetvo-
vych pravnych predpisoch, aby sa zabezpecil pevny
zdklad pre reviziu alebo prepracovanie. Smernica
93/15/EHS by sa preto mala prisposobit uvedenému
rozhodnutiu.

Bezpecnostou pri skladovani sa zaoberd smernica Rady
96/82[ES z 9. decembra 1996 o kontrole nebezpecen-
stiev velkych havdrii s pritomnostou nebezpecnych
latok (%), v ktorej sa stanovuji bezpe¢nostné poziadavky

. EU L 127, 29.4.2004, 5. 73.
. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.
.EU L 218, 13.8.2008, s. 82.
.ES L 10, 14.1.1997, s. 13.
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pre podniky, v ktorych sa nachddzaji vybusniny. Bezpec-
nost vybusnin pocas prepravy sa upravuje medzindrod-
nymi dohovormi a dohodami vritane odportic¢ani Orga-
nizdcie Spojenych ndrodov pre prepravu nebezpe¢ného
tovaru. Tieto aspekty by preto nemali patrit do rozsahu
posobnosti tejto smernice.

Pyrotechnické vyrobky vyZaduji vhodné opatrenia na
zaistenie ochrany koncovych uzivatelov a bezpe¢nosti
obyvatelstva. Na pyrotechnické vyrobky sa vztahuje
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/29/EU
z 12. juna 2013 o harmonizdcii zdkonov c¢lenskych
Statov tykajacich sa spristupfiovania pyrotechnickych
vyrobkov na trhu (!). Tdto smernica by sa preto nemala
uplatiiovat na pyrotechnické vyrobky.

Tato smernica by sa mala vztahovat na municiu, aviak
len pokial ide o pravidld kontroly prenosu a suvisiacich
¢innosti. KedZe prenos municie sa uskutociuje za
podobnych podmienok ako odovzdavanie zbrani, prenos
municie by mal byt upraveny obdobnymi ustanoveniami,
ako st tie, ktoré sa vztahujii na zbrane, ako je stanovené
smernicou 91/477/EHS z 18. jina 1991 o kontrole
ziskavania a vlastnenia zbrani (3).

Tato smernica by sa mala uplatiiovat na vietky formy
dodédvok vrdtane predaja na dialku.

Definicia vybusnin, na ktoré sa vztahuje tito smernica,
by mala byt zaloZend na definicidch tychto vyrobkov
stanovenych v odportcaniach Organizicie Spojenych
narodov tykajticich sa prepravy nebezpe¢ného tovaru.

S cielom zabezpecit volny pohyb vybusnin je potrebné
harmonizovat pravne predpisy tykajiice sa spristuprio-
vania vybu$nin na trhu.

Hospodarske subjekty by mali niest zodpovednost za
stlad vybus$nin s touto smernicou v zavislosti od svojho
postavenia v doddvatelskom refazci, aby sa dosiahla
vysokd droven ochrany verejnych zdujmov, ako si
zdravie a bezpecnost osob a verejnd bezpecnost, a aby
sa zabezpecila spravodlivd hospoddrska sttaz na trhu
Unie.

Vietky hospodarske subjekty, ktoré vstupuji do dodava-
telského a distribuéného retazca, by mali prijat prime-
rané opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze na trhu spristupnia
iba vybusniny, ktoré si v zhode s touto smernicou. Je
potrebné stanovit jasné a primerané rozdelenie povin-
nosti zodpovedajiicich postaveniu kazdého hospodar-
skeho subjektu v rdmci doddvatelského a distribu¢ného
refazca.

Na ulah¢enie komunikdcie medzi hospodarskymi
subjektmi, orgdnmi dohladu nad trhom a koncovymi

) U.v. EU L 178, 28.6.2013, 5. 27.
v. ES

L 256, 13.9.1991, s. 51.

(14)

(15)

(16)

(18)

uzfvatelmi by ¢lenské Stity mali tiez nabddat hospo-
darske subjekty na to, aby okrem postovej adresy
uvddzali aj adresu svojej webovej stranky.

Vyrobca, ktory méd podrobné znalosti o procese navrho-
vania a vyrobnom procese, je na vykonanie postupu
posudzovania zhody najvhodnejsi. Posudzovanie zhody
by malo preto ostat vyluéne povinnostou vyrobcu.

Je potrebné zabezpecit, aby vybusniny z tretich krajin,
ktoré vstupuji na trh Unie, spliiali tdto smernicu,
a najmd aby vyrobcovia vykonali v stvislosti s tymito
vybusninami prislusné postupy posudzovania zhody.
Malo by sa preto stanovit, aby dovozcovia zabezpecovali
sulad vybusnin, ktoré uvddzaji na trh, s poziadavkami
tejto smernice a neuvadzali na trh také vybusniny, ktoré
s tymito poziadavkami nie st v stlade alebo ktoré pred-
stavuji riziko. Malo by sa takisto stanovit, aby dovoz-
covia zabezpecili vykonanie postupov posudzovania
zhody a aby bolo oznalenie vybusnin a dokumentécia
vypracovand vyrobcami k dispozicii prislusnym vndtro-
§tdtnym orgdnom na Gclely vykonania kontroly.

Distributor spristupiiuje vybusninu na trhu po jej uvedeni
na trh vyrobcom alebo dovozcom a mal by konat s ndle-
zitou pozornostou, aby zabezpecil, Ze jeho zaobchd-
dzanie s vybusninou nebude mat negativny vplyv na
stlad vybus$niny s prévnymi predpismi.

Kazdy hospodarsky subjekt, ktory bud’ uvedie vybusninu
na trh pod vlastnym menom alebo ochrannou znimkou,
alebo upravi vybusninu takym sposobom, Ze to mdze
mat vplyv na stilad s touto smernicou, by sa mal pova-
zovat za vyrobcu a prevziat povinnosti vyrobcu.

Vzhladom na to, Ze distribitori a dovozcovia maji
k trhu blizko, mali by sa zGcastiiovat na tlohdch spoje-
nych s dohladom nad trhom, ktoré vykonavaja prislusné
vnatrodtitne orgdny, a mali by byt pripraveni aktivne sa
zapdjat a uvedenym orgdnom poskytovat vSetky
potrebné informécie tykajiice sa predmetnej vybusniny.

Jednoznac¢nd identifikdcia vybusnin je klucovd, ak sa vo
vetkych etapach dodédvatel'ského refazca majii uchovavat
presné a kompletné zdznamy o vybusnindch. Mala by sa
tym umoznit identifikdcia a vysledovatelnost vybu$niny
od miesta jej vyroby a jej uvedenia na trh po jej konco-
vého uzivatela a jej pouzitie so zretelom na prevenciu
zneuzitia a krddeze a so zretelom na pomoc orgdnom
presadzovania prava pri zistovani povodu stratenych
alebo odcudzenych vybusnin. Ucinny systém vysledova-
telnosti pomdha aj orgdnom dohladu nad trhom pri
zistovani hospodarskeho subjektu zodpovedného za spri-
stupnenie nevyhovujtcich vybusnin na trhu. Ked hospo-
dérske subjekty uchovévajii informacie pozadované podla
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tejto smernice na ucely identifikdcie inych hospodarskych
subjektov, ktoré im bud dodali vybusniny, alebo ktorym
vybusniny dodali oni sami, nemalo by sa od nich pritom
pozadovat, aby tieto informdcie aktualizovali s ohladom
na iné hospodérske subjekty.

Ustanovenia tejto smernice, ktoré sa tykaja spristupiio-
vania na trhu, by mali byt obmedzené na stanovenie
zdkladnych poziadaviek na bezpecnost vybusnin s cielom
chréanit zdravie a bezpecnost osob, majetok a Zivotné
prostredie. Na tcely stanovenia podrobnych technickych
$pecifikacii tychto poziadaviek a na ulahlenie posudzo-
vania zhody je potrebné stanovit predpoklad zhody pre
vybusniny, ktoré si v zhode s harmonizovanymi
normami prijatymi v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012 z 25. oktébra
2012 o eurdpskej normalizacii ").

V nariadeni (EU) ¢. 1025/2012 sa stanovuje postup tyka-
jci sa ndmietok voci harmonizovanym normdm, ked
tieto normy nespliiajii v plnej miere poziadavky tejto
smernice.

Aby mohli hospodarske subjekty preukdzat a prislusné
orgdny zabezpecit, Ze vybu$niny spristupnené na trhu
splitaji zdkladné bezpecnostné poziadavky, je potrebné
stanovit postupy posudzovania zhody. Rozhodnutim
¢. 768/2008/ES sa stanovuji moduly postupov posudzo-
vania zhody, ktoré zahffiaji postupy od najmenej
prisneho aZ po ten najprisnejsi, imerne trovni mozného
rizika a Grovni pozadovanej bezpecnosti. S cielom zabez-
pecit prepojenost medzi sektormi a zabrdnif variantom
ad hoc by sa postupy posudzovania zhody mali vybrat
spomedzi uvedenych modulov. Vybusniny by sa mali
vzhladom na osobitny charakter a existenciu rizika pred-
kladat tretej strane na postdenie zhody.

Vyrobcovia by mali vypracovat EU vyhldsenie o zhode
a poskytnit tak informdacie poZadované podla tejto smer-
nice o zhode vybusniny s touto smernicou a ostatnych
relevantnych harmonizaénych pravnych predpisov Unie.

S ciefom zabezpecit G¢inny pristup k informdcidm na
tcely dohladu nad trhom by mali byt informdcie poza-
dované na identifikiciu vsetkych uplatnitelnych aktov
Unie k dlSpOZlCll v jedinom EU vyhldseni o zhode.
V zdujme zniZenia administrativnecho zataZenia hospo-
dérskych subjektov moze toto jediné EU vyhldsenie
o zhode tvorit stbor prislusnych jednotlivych vyhldseni
o zhode.

Oznacenie CE, ktorym sa vyjadruje zhoda vybusniny, je
viditelnym vysledkom celého procesu zahifiajiceho

() U.v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12.
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postdenie zhody v SirSom zmysle. VSeobecné zasady,
ktorymi sa oznacenie CE riadi, si stanovené v nariadeni
(ES) ¢ 765/2008. Pravidld umiestiiovania oznacenia CE
by sa mali stanovif v tejto smernici.

Postupy posudzovania zhody stanovené v tejto smernici
vyZaduji zapojenie orgdnov posudzovania zhody, ktoré
¢lenské staty notifikuji Komisii.

Zo skuasenosti vyplyva, Ze kritérid stanovené v smernici
93/15/EHS, ktoré musia orgdny posudzovania zhody
splnat, aby mohli byt Komisii notifikované, nepostacuji
na zabezpeceme rovnako vysokej kvality vykonu notifi-
kovanych orgdnov v rimci celej Unie. Je viak nevyh-
nutné, aby vsetky notifikované organy vykondvali svoju
¢innost na rovnakej Grovni a za podmienok spravodlivej
hospodarskej stitaze. Je preto potrebné stanovit povinné
poziadavky pre orginy posudzovania zhody, ktoré si
zelaju byt notifikované, aby mohli poskytovat sluzby
posudzovania zhody.

S cielom zabezpecit jednotnt droveri kvality posudzo-
vania zhody je takisto potrebné stanovit poz1adavky,
ktoré musia splhat notifikujiice organy a iné orginy
zapojené do posudzovania, notifikdcie a monitorovania
notifikovanych orgdnov.

Ak orgdn posudzovania zhody preukdze zhodu s krité-
riami stanovenymi v harmonizovanych norméch, malo
by sa predpokladat, 7e splia zodpovedajice poziadavky
stanovené v tejto smernici.

Systém stanoveny v tejto smernici by sa mal doplnit
akreditatnym systémom stanovenym v nariadeni (ES)
¢.765/2008.  Kedze  akrediticia je  zdkladnym
prostriedkom na overenie odbornej spdsobilosti orgdnov
posudzovania zhody, mala by sa pouZivat aj na tucely
notifikacie.

Transparentnd akreditdcia, ako je stanovend v nariadeni
(ES) ¢. 765/2008, zabezpecujtica potrebnti troven dovery
v certifikdty Zhody, by sa mala povazovat zo strany
vnttrostitnych orgdnov verejnej moci v celej Unii za
preferovany prostriedok preukazovania odbornej sposo-
bilosti orgdnov posudzovania zhody. Vnatrostitne
organy vsak mozu usudif, Ze maju vhodné prostriedky
na to, aby samy uskutocnili toto hodnotenie. V takom
pripade by mali v zdujme zabezpeCenia primeranej
drovne doveryhodnosti  hodnotenia  vykondvaného
inymi vnatro$titnymi orgdnmi poskytndt Komisii
a ostatnym ¢lenskym $tditom nevyhnutné doklady
preukazujice stlad hodnotenych orgdnov posudzovania
zhody s prislusnymi regulaénymi poziadavkami.
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telské zmluvy na cast svojich ¢innosti spojenych s posu-
dzovanim zhody alebo vyuzivaji pobocku. S cielom
zabezpeCit Groven ochrany pozadovanu v stvislosti
s vybusninami, ktoré sa majd uviest na trh Unie, je
nevyhnutné, aby subdoddvatelia a pobocky splnali pri
vykondvani tloh posudzovania zhody rovnaké pozia-
davky ako notifikované orgdny. Je preto dolezité, aby
sa posudzovanie odbornej sposobilosti a vykonnosti
orgdnov posudzovania zhody, ktoré maji byt notifiko-
vané, a monitorovanie notifikovanych organov vztaho-
valo aj na ¢innosti vykondvané subdoddvatelmi a poboc-
kami.

Je potrebné zvysit efektivnost a transparentnost postupu
notifikdcie, a najmé prisposobit ho novym technoldgidm,
aby bola moznd notifikdcia online.

Vzhladom na to, zZe notifikované organy mozu ponukat
svoje sluzby v celej Unii, je primerané poskytnit inym
¢lenskym $tdtom a Komisii moznost vzniest v stvislosti
s notifikovanymi orgdnmi ndmietky. Je preto dolezité
stanovit lehotu, pocas ktorej mozno vyjasnit vsetky
pochybnosti alebo obavy, pokial ide o odborni spdsobi-
lost orgdnov posudzovania zhody, skoér nez zacni
posobit ako notifikované organy.

Na tcely konkurencieschopnosti je nevyhnutné, aby noti-
fikované orgdny uplatiovali postupy posudzovania
zhody, ktoré zbyto¢ne nezatazuji hospodarske subjekty.
Z rovnakého dovodu, a aby sa zabezpecilo rovnaké
zaobchddzanie s hospoddrskymi subjektmi, sa musi
zabezpecit stlad pri technickom uplatiiovani postupov
posudzovania zhody. Najlepsie sa to dosiahne prostred-
nictvom primeranej koordindcie a spoluprdce medzi noti-
fikovanymi orgdnmi.

S cielom zabezpecit prdvnu istotu je potrebné vyjasnit,
Zze na vybusniny sa uplatiuji pravidld tykajiice sa
dohladu nad trhom Unie a kontroly vyrobkov vstupuji-
cich na trh Unie stanovené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008.
Tato smernica by clenskym $titom nemala branit vo

vybere prislusnych orgdnov na vykon uvedenych dloh.

Clenské §tity by mali prijat vietky vhodné opatrenia
s cielom zabezpecit, Ze vybusniny bude mozné uvadzat
na trh len vtedy, ak pri riadnom skladovani a vyuZzivani
na uréeny acel, alebo za podmienok pouzivania, ktoré
mozno redlne predpokladat, neohrozujii zdravie a bezpec-
nost osob. Vybusniny by sa mali povazovat za nesplia-
juce zdkladné poziadavky bezpecnosti stanovené v tejto
smernici len ak ich nesplfajii za podmienok pouzwama
ktoré mozno redlne predpokladat, to znamend, ked by
takéto pouzivanie mohlo vyplyvat zo zdkonného a jedno-
ducho predvidatelného ludského spravania.

Existujtci systém by sa mal doplnit o postup, na zdklade
ktorého st zainteresované strany informované o opatre-
niach, ktoré zamyslaju prijat v stvislosti s vybu$ninami

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

alebo majetok alebo Zzivotné prostredie. Tento postup by
mal tieZ umoznit orgdnom dohladu nad trhom, v spolu-
praci s prislusnymi hospodarskymi subjektmi, konat skor
v stvislosti s tymito vybusninami.

Ak clenské stity a Komisia stihlasia so zddévodnenim
opatrenia prijatého ¢lenskym $titom, nemal by byt
potrebny dalsi zdsah Komisie okrem pripadov, ak
nestlad mozno pripisat nedostatkom harmonizovanej
normy.

V pripade vdzneho ohrozenia alebo narusenia verejnej
bezpecnosti v doésledku nezdkonného vlastnenia alebo
pouzivania vybu$nin a municie by sa clenskym §titom
za uritych podmienok mala povolit vynimka z tejto
smernice, pokial ide o prevoz vybusnin a municie,
s cielom zabranit takémuto nezdkonnému vlastneniu
alebo pouzivaniu.

Je potrebné vytvorit mechanizmy administrativnej spolu-
price medzi prislusnymi orgdnmi clenskych $tdtov.
Prislusné organy by preto mali zaloZif svoj pristup na
nariadeni Rady (ES) ¢.515/97 z 13. marca 1997
o vzdjomnej pomoci medzi sprdvnymi organmi clen-
skych $titov a o spoluprdci medzi spravnymi orgdnmi
¢lenskych stitov a Komisiou pri zabezpecovani riadneho
uplatiovania predpisov o colnych a polnohospodarskych
zélezitostiach (1).

Tdto smernica by nemala mat vplyv na pravomoci ¢len-
skych 3tatov prijimat opatrenia na zabrdnenie nezakon-
nému obchodu s vybusninami a municiou.

S ciefom dosiahnut ciele tejto smernice by sa mala na
Komisiu delegovat prévomoc prijimat akty v silade
s clinkom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,
pokial ide o opatrenia Unie, ktoré sa tykajii prispdso-
benia tejto smernice odporticaniam Organizdcie Spoje-
nych ndrodov o preprave nebezpecného tovaru. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric
uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na drovni
expertov. Pri priprave a vypractivani delegovanych
aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné doku-
menty stcasne, vo vhodnom case a vhodnym sposobom
postipili Eurépskemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
tejto smernice by sa mali na Komisiu preniest vykona-
vacie prévomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vyko-
navat v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢.182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym

() U.v.ES L 82, 22.3.1997, s. 1.
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sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu,
na zaklade ktorého ¢lenské staty kontroluji vykondvanie
vykondvacich pravomoci Komisie (?).

Na prijimanie vykondvacich aktov pozadujicich, aby
notifikujtci clensky Stdt prijal potrebné ndpravné opatre-
nia, pokial ide o notifikované orgny, ktoré nesplitaji
alebo uz prestali spliiat poziadavky pre svoju notifikdciu,
by sa mal uplatiiovat konzulta¢ny postup.

Postup preskiimania by sa mal uplatiovat na prijimanie
vykondvacich aktov s cielom stanovit praktické opatrenia
na fungovanie systému jednoznacnej identifikdcie a vysle-
dovatelnosti vybusnin, ako aj na stanovenie technickych
opatreni na uplatfiovanie prevozu vybu$nin, najmi
vzorového dokumentu, ktory sa méd pouZzit.

Na prijimanie vykondvacich aktov v stvislosti s vyhovu-
jicimi vybusninami, ktoré predstavuji riziko pre zdravie
alebo bezpecnost 0sob ¢i iné aspekty ochrany verejného
zdujmu, by sa tieZ mal uplatilovat postup preskimania.

Komisia by mala prijat okamzite uplatnitelné vykond-
vacie akty, ak sa to vyzaduje z vdznych a nalichavych
dovodov v riadne odovodnenych pripadoch v stvislosti
s vyhovujtcimi vybusninami, ktoré predstavuja riziko pre
zdravie ¢i bezpecnost 0sob alebo pre majetok ¢&i Zivotné
prostredie.

V stilade so zauzivanou praxou moze vybor zriadeny
touto smernicou zohrdvat uzitoéni tlohu pri preskiima-
vani zdlezitosti tykajtcich sa uplatilovania tejto smernice,
predlozenych bud jeho predsedom alebo zdstupcom
¢lenského $titu v stlade s jeho rokovacim poriadkom.

Ak st predmetom skdmania v expertnej skupine Komisie
iné zélezitosti tykajiice sa tejto smernice ako jej vykona-
vanie alebo poruSenia, Eurdpsky parlament by mal
v stlade s existujiicou praxou dostavat vietky informacie
a dokumentdciu, a pripadne pozvanie zticastnit sa tychto
schodzi.

Komisia by mala prostrednictvom vykondvacich aktov
a vzhladom na ich osobitny charakter, konajiic bez
uplatnenia nariadenia (EU) ¢. 182/2011, urit, &i st opat-
renia prijaté clenskymi $tdtmi v stvislosti s nevyhovuji-
cimi vybu$ninami opodstatnené alebo nie.

Clenské $taty by mali stanovit pravidld tykajice sa sankcif
ukladanych v pripade porusenia ustanoveni vnutro$tat-
neho préva prijatych na zdklade tejto smernice a zabez-
pecit, aby sa tieto pravidlda presadzovali. Stanovené
sankcie by mali byt Gi¢inné, primerané a odradzujtice.

() U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.

(53)

(54)

(56)

Je preto potrebné stanovit primerané prechodné opat-
renia umoziujice spristupnif na trhu vybusniny uz
uvedené na trh v stilade so smernicou 93/15/EHS bez
toho, aby bolo nutné vyzadovat stlad s dalsimi pozia-
davkami na vyrobok, a to pred ddtumom zacatia uplat-
flovania vnitrodtitnych opatreni transponujicich tdto
smernicu. Distribitori by preto mali maf moZnost
dodévat vybusniny, ktoré uz boli uvedené na trh, teda
zdsoby, ktoré sa uz nachddzaji v distribuénom retazci,
pred ddtumom zacatia uplatiiovania vndtrostatnych opat-
ren{ transponujticich tdto smernicu.

KedZe ciel tejto smernice, a to zaistit, aby vybusniny na
trhu splnali poziadavky zabezpecujiice vysokii troven
ochrany zdravia a bezpecnosti a inych verejnych zdujmov
pri sticasnom zabezpeceni fungovania vnatorného trhu,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych
Statov, ale z dovodov jeho rozsahu a t¢inkov ho mozno
lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opat-
renia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou propor-
cionality podla uvedeného ¢ldnku tdto smernica nepre-
kracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

Povinnost transponovat tdto smernicu do vnitrodtitneho
prava by sa mala obmedzif na tie ustanovenia, ktoré
predstavujii podstatnii zmenu v porovnani s predchddza-
jucimi smernicami. Povinnost transponovat ustanovenia,
ktoré sa nezmenili, vyplyva z predchddzajicich smernic.

Tato smernica by sa mala uplatiiovat bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych $titov tykajiice sa lehot na
transpoziciu do vnitrostitneho prdva a ditumov uplat-
fiovania smernice stanovenych v prilohe V ¢asti B,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

1.
tie.

2.

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

Tdto smernica sa vztahuje na vybusniny na civilné pouzi-

Této smernica sa nevztahuje na:

a) vybusniny vritane municie, ktoré st v silade s vnitrostat-
nymi pravnymi predpismi uréené pre ozbrojené sily alebo
policiu;
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b) pyrotechnické vyrobky, ktoré patria do posobnosti smernice
2013/29[EU;

¢) municiu, okrem pripadov stanovenych v ¢ldnkoch 12, 13
a 14.

Priloha I obsahuje netiplny zoznam pyrotechnickych vyrobkov
a municie uvedenych v pismene b) tohto odseku a v ¢lanku 2
bode 2, ur¢enych podla odporacani Organizicie Spojenych
ndrodov o preprave nebezpe¢ného tovaru.

3. Této smernica nebrdni clenskym Stitom, aby v rdmci
vnutrostatnych pravnych a spravnych predpisov oznacili za
vybusniny niektoré latky, ktoré nie si upravené touto smerni-
cou.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiluje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vybusniny* su litky a predmety, ktoré si povaZované za
vybusniny v odporticaniach OSN o preprave nebezpe¢ného
tovaru a s v tychto odportcaniach zaradené do 1. triedy;

2. ,municia“ si projektily s hnacimi ndpliami i bez nich
a cviné strelivo, ktoré sa pouzivaju do ru¢nych strelnych
zbrani, inych zbrani a v delostrelectve;

3. ,bezpecnost prevadzky“ je prevencia nehod a v pripade
zlyhania prevencie obmedzenie ich nésledkov;

4. ,bezpecnost oprdvneného pouzitia“ je prevencia neopravne-
ného pouzivania, ktoré je v rozpore s pravnymi predpismi
a verejnym poriadkom;

5. ,povolenie na prevoz“ je rozhodnutie povolif pldnovany
prevoz vybusnin v rdmci Unie;

6. ,prevoz je kazdy fyzicky presun vybusnin v ramci Unie
okrem presunu, ktory sa uskutoéfiuje v rdmci jedného
a toho istého miesta;

7. ,spristupnenie na trhu“ je kazdd doddvka vybusniny na
distribaciu alebo pouzitie na trhu Unie v rdmci obchodnej
¢innosti ¢i uz odplatne alebo bezodplatne;

8. ,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie vybusniny na trhu
Unie;

9. ,vyrobca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord
vyrdba vybusninu alebo ktord ddva vybu$ninu navrhnat

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

alebo vyrobit a uvddza tto vybu$ninu na trh pod svojim
menom alebo ochrannou zndmkou, alebo ju pouZziva na
vlastné ucely;

,splnomocneny zdstupca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd
osoba usadena v Unii, ktord dostala pisomné splnomoc-
nenie od vyrobcu konat v jeho mene pri konkrétnych
tilohéch;

,dovozca“ je kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba usadend
v Unii, ktord uvddza vybu$ninu z tretej krajiny na trh Unie;

,distribitor” je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba v dodd-
vatelskom refazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktord
spristupriuje vybusninu na trhu;

Jhospodarsky subjekt” je vyrobca, splnomocneny zdstupca,
dovozca, distribator a kazdé fyzickd osoba alebo pravnickd
osoba, ktord skladuje, pouziva, prevdza, dovdza ¢i vyvaza
vybusniny, alebo s nimi obchoduje;

,obchodnik so zbranami“ je kazdd fyzickd osoba alebo
pravnickd osoba, ktorej podnikatel'skd Cinnost je zamerand
celkom alebo ¢iastoéne na vyrobu, vymenu, prendjom,
opravy alebo prerabanie strelnych zbrani a municie, prip.
obchodovanie s nimi;

Ltechnickd $pecifikdcia“ je dokument, ktory stanovuje tech-
nické poziadavky, ktoré musi vybusnina spliat;

,harmonizovand norma“ je harmonizovand norma vyme-
dzend v clanku 2 bode 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
¢.1025/2012;

Lakreditcia“ je akreditdcia vymedzend v ¢ldnku 2 bode 10
nariadenia (ES) ¢. 765/2008;

,vnuatrodtitny akreditaény orgdn“ je vnutrostitny akredi-
taény orgdn vymedzeny v ¢ldnku 2 bode 11 nariadenia
(ES) ¢. 765/2008;

,posudzovanie zhody“ je postup preukdzania, ¢i boli
splnené zdkladné bezpe¢nostné poziadavky tejto smernice
tykajtice sa vybusniny;

,organ posudzovania zhody“ je subjekt vykondvajici
innosti posudzovania zhody vrdtane kalibrécie, skdiSania,
certifikdcie a in3pekcie;

,spatné prevzatie“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je
dosiahnutie vratenia vybusniny, ktord sa uz spristupnila
koncovému uzivatelovi;
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22. ,stiahnutie z trhu“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je
zabranit spristupneniu vybusniny v dodévatelskom refazci
na trhy;

23. ,harmonizaéné pravne predpisy Unie“ si vietky prdvne
predpisy Unie, ktoré harmonizuji podmienky uvadzania
vyrobkov na trh;

24. ,oznalenie CE“ je oznacenie, ktorym vyrobca preukazuje,
ze vybusnina je v zhode s uplatnitelnymi poziadavkami
stanovenymi v harmonizaénych pravnych predpisoch
Unie tykajicich sa jeho umiestiovania.

Cldnok 3
Volny pohyb

Clenské staty nezakdzu, neobmedzia ani nebudd brénit spristup-
neniu na trhu tych vybusnin, ktoré spliaju poziadavky tejto
smernice.

Cldnok 4
Spristupnenie na trhu

Clenské $taty prijmt vietky ndlezité opatrenia, ktoré zabezpecia,
aby vybusniny mohli byt spristupnené na trhu iba vtedy, ak
spliaji poziadavky tejto smernice.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV
Cldnok 5
Povinnosti vyrobcov

1. Vyrobcovia pri uvddzani svojich vybusnin na trh alebo pri
ich pouzivani na vlastné acely zabezpecujd, aby tieto vybusniny
boli navrhnuté a vyrobené v silade so zdkladnymi bezpe¢nost-
nymi poziadavkami stanovenymi v prilohe II.

2. Vyrobcovia vypracuji technickii dokumentdciu uvedend
v prilohe IIT a zabezpecia vykonanie prislusného postupu posi-
denia zhody uvedeného v ¢lanku 20.

Ak sa tymto postupom preukdze, Ze vybusnina spliia uplatni-
te[né poziadavky, vyrobcovia vydaji EU vyhldsenie o zhode
a na vybu$ninu umiestnia oznacenie CE.

3. Vyrobcovia uchovavajii technickdi dokumenticiu a EU
vyhldsenie o zhode pocas10 rokov od uvedenia vybusniny na
trh.

4. Vyrobcovia zabezpedia zavedenie takych postupov
v sériovej vyrobe, aby bola zachovand zhoda s touto smernicou.
Zmeny v navrhu alebo vlastnosti vybusniny a zmeny v harmo-
nizovanych normdch alebo inych technickych $pecifikdciach, na
zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda vybu$niny, sa ndleZite
zohladnia.

5. Vyrobcovia zabezpecuji, aby boli vybusniny, ktoré uviedli
na trh, oznacené jednoznacnou identifikiciou v stlade so
systémom identifikicie a vysledovatelnosti vybusnin uvedenym
v ¢lanku 15. V savislosti s vybusninami vyldcenymi z tohto
systému vyrobcovia:

a) zabezpelia, aby vybusnina, ktort uviedli na trh, mala
uvedené typové alebo sériové ¢islo, prip. ¢islo Sarze alebo
iny prvok, ktory umozni jej identifikdciu, alebo ak to rozmer
¢i povaha vybusniny neumoziiuje, aby sa pozadované infor-
mdcie uviedli na obale alebo v sprievodnej dokumentdcii
vybusniny;

b) uvddzaji na vybu$nine svoje meno, registrované obchodné
meno alebo registrovand ochrannii zndmku a postova
adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat, alebo ak to nie
je mozné, tak na obale alebo v sprievodnej dokumenticii
vybusniny. Adresa musi uvddzat jedno miesto, na ktorom
mozno vyrobcu kontaktovat. Kontaktné tdaje sa uvadzaju
v jazyku, ktory je pre koncovych uzivatelov a orgdny
dohladu nad trhom [ahko zrozumitelny.

6.  Vyrobcovia zabezpelia, aby bol k vybu$nindm, ktoré
uviedli na trh, dodany ndvod na pouzitie a bezpecnostné
pokyny v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny koncovym uziva-
teflom podla urcenia dotknutého clenského $titu. Takéto
navody na pouzitie a bezpe¢nostné pokyny, ako aj kazdé ozna-
Cenie, musia byt jasné, zrozumitelné a lahko pochopitelné.

7. Vyrobcovia, ktori sa domnievaji alebo maja doévod
domnievat sa, Ze vybu$nina, ktorti uviedli na trh, nie je
v zhode s touto smernicou, bezodkladne prijmd potrebné
ndpravné opatrenia na uvedenie tejto vybuSniny do zhody
alebo ju v pripade potreby stiahnu z trhu, alebo prevezmii
spit. Okrem toho v pripade, Ze vybusnina predstavuje riziko,
vyrobcovia o tom bezodkladne informuji prislusné vnitro-
Stdtne orgdny clenskych Stdtov, v ktorych vybusninu spristupnili
na trhu, pricom uvedd podrobnosti najmd o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

8. Na zédklade od6vodnenej zZiadosti prislusného vnutrostat-
neho orgdnu mu vyrobcovia poskytni vetky informécie a doku-
mentéciu v tlacenej alebo elektronickej podobe potrebnii na
preukdzanie zhody vybusniny s touto smernicou v jazyku
lahko zrozumitelnom tomuto orgdnu. Na Ziadost tohto orgdnu
s nim dovozcovia spolupracuji pri kazdom prijatom opatreni
s cielom odstrdnit rizikd, ktoré predstavuje vybusnina, ktort
uviedli na trh.
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Cldnok 6
Splnomocneni zdstupcovia

1. Vyrobca moze pisomnym splnomocnenim urcit splno-
mocneného zdstupcu.

Povinnosti stanovené v ¢ldnku 5 ods. 1 a povinnost vypracovat
technickti dokumentdciu podla &énku 5 ods. 2 nesmt byt
stcastou splnomocnenia splnomocneného zdstupcu.

2. Splnomocneny zdstupca vykondva tlohy uvedené v splno-
mocneni od vyrobcu. Splnomocnenie musi splnomocnenému
zdstupcovi umoziiovat minimdlne:

a) mat k dispozicii pre vniitrostdtne orgdny dohladu nad trhom
EU vyhldsenie o zhode a technickii dokumentédciu pocas 10
rokov od uvedenia vybusniny na trh;

=

na zdklade odovodnenej ziadosti prislusného vnitrostitneho
organu poskytovat tomuto organu vietky informdcie a doku-
mentdciu, ktoré st potrebné na preukdzanie zhody vybus-
niny;

¢) spolupracovat s prislusnymi vndtro§titnymi orgdnmi na ich
ziadost pri kazdom prijatom opatreni s cielom odstrénit
rizikd, ktoré predstavuje vybusnina, na ktort sa vztahuje
splnomocnenie splnomocneného zdstupcu.

Cldnok 7
Povinnosti dovozcov

1. Dovozcovia uvddzaju na trh iba vybudniny, ktoré su
v sulade.

2. Pred uvedenim vybusniny na trh dovozcovia zabezpecuja,
aby vyrobca vykonal primerany postup posudzovania zhody
uvedeny v ¢lanku 20. Zabezpedia, aby vyrobca vypracoval tech-
nickd dokumentaciu, aby bolo na vybusnine umiestnené ozna-
Cenie CE, aby s fiou bola dodand pozadovana sprievodnd doku-
mentdcia a aby vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 5
ods. 5.

Ak sa dovozca domnieva, alebo md dovod domnievat sa, Ze
vybusnina nie je v zhode so zdkladnymi bezpe¢nostnymi pozia-
davkami stanovenymi v prilohe II, nesmie uviest vybusninu na
trh, pokial nebude v zhode. Okrem toho, ak vybusnina pred-
stavuje riziko, dovozca o tom informuje vyrobcu a orgdny
dohladu nad trhom.

3. Dovozcovia bud na vybusnine, alebo ak to nie je mozné,
na jej obale alebo v sprievodnej dokumenticii k vybusnine

uvadzaji svoje meno, registrované obchodné meno alebo regis-
trovand ochrannii zndmku a postovi adresu. Kontaktné tdaje
sa uvddzaju v jazyku, ktory je pre koncovych uzivatelov
a organy dohladu nad trhom lahko zrozumitelny.

4. Dovozcovia zabezpecia, aby bol spolu s vybusninou
dodany ndvod na pouzitie a bezpe¢nostné pokyny v jazyku,
ktory je lahko zrozumitelny koncovym uZivatelom podla
urenia dotknutého clenského $tatu.

5. Dovozcovia zabezpedia, aby v case, ked nest za vybus-
ninu zodpovednost, neohrozovali nimi vytvorené podmienky
uskladnenia alebo dopravy jej stlad so zdkladnymi bezpe¢nost-
nymi poziadavkami stanovenymi v prilohe IL

6. Dovozcovia, ktori sa domnievajii alebo maju dovod
domnievat sa, Ze vybu$nina, ktor( uviedli na trh, nie je
v zhode s touto smernicou, bezodkladne prijmd nevyhnutné
ndpravné opatrenia na uvedenie tejto vybusniny do zhody
alebo ju v pripade potreby stiahnu z trhu, alebo prevezmi
spat. Okrem toho v pripade, Ze vybu$nina predstavuje riziko,
vyrobcovia o tom bezodkladne informuji prislusné vnitro-
Statne orgdny clenskych Statov, v ktorych vybusninu spristupnili
na trhu, pricom uved podrobnosti najmd o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

7. Dovozcovia maji k dispozicii pre orgny dohladu nad
tthom pocas10 rokov od uvedenia vybusniny na trh kopiu
EU vyhlisenia o zhode a zabezpecia, aby bola tymto orgdnom
na ich Zziadost spristupnend technickd dokumentécia.

8.  Na zdklade odovodnenej ziadosti prislusného vnitrostat-
neho orgdnu dovozcovia poskytnd tomuto orgdnu vietky infor-
mécie a dokumentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe
potrebnt na preukdzanie zhody vybusniny s predpismi v jazyku
lahko zrozumitelnom tomuto orgdnu. Na Ziadost tohto orgdnu
s nim dovozcovia spolupracujii pri kazdom prijatom opatreni
s cielom odstrénit rizikd, ktoré predstavuje vybu$nina, ktort
uviedli na trh.

Clanok 8
Povinnosti distribiitorov

1. Pri spristupiovani vybusniny na trhu distribatori konaju
s nélezitou pozornostou vo vztahu k poziadavkdm tejto smer-
nice.

2. Pred spristupnenim vybusniny na trhu distribtitori overia,
¢i je na vybu$nine umiestnené oznacenie CE, ¢i je spolu s vybus-
ninou dodand pozadovand dokumentdcia a ndvody na pouzitie
a bezpecnostné pokyny v jazyku, ktory je Iahko zrozumitelny
pre koncovych uzivatelov v ¢lenskom $téte, v ktorom sa vybus-
nina spristupiiuje na trhu, a ¢i vyrobca a dovozca splnili poZia-
davky stanovené v ¢lanku 5 ods. 5 a v ¢lanku 7 ods. 3.
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Ak sa distribitor domnieva alebo md dovod domnievat sa, Ze
vybusnina nie je v zhode so zdkladnymi bezpe¢nostnymi pozia-
davkami stanovenymi v prilohe II, nesmie vybusninu spristupnit
na trhu, pokial nebude v zhode. Navyse ak vybusnina predsta-
vuje riziko, distribiitor o tom informuje vyrobcu alebo dovozcu
a orgdny dohladu nad trhom.

3. Distribtitori zabezpecia, aby v Case, ked nest za vybusninu
zodpovednost, neohrozovali nimi vytvorené podmienky usklad-
nenia alebo dopravy jej stilad so zdkladnymi bezpecnostnymi
poziadavkami stanovenymi v prilohe II.

4. Distribatori, ktori sa domnievaji alebo maji dovod
domnievat sa, Ze vybusnina, ktort spristupnili na trhu, nie je
v zhode s touto smernicou, zabezpecia prijatie nevyhnutnych
ndpravnych opatreni na uvedenie tejto vybusniny do zhody
alebo ju v pripade potreby stiahnu z trhu, alebo prevezmu
spat. Okrem toho v pripade, Ze vybu$nina predstavuje riziko,
distribatori o tom bezodkladne informuji prislusné vntro-
Statne orgdny ¢lenskych Statov, v ktorych vybusninu spristupnili
na trhu, pricom uvedi podrobnosti najmd o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

5. Na zdklade od6vodnenej Ziadosti prislusného vnutrostat-
neho organu distribatori poskytnd tomuto orgdnu vsetky infor-
mécie a dokumentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe
potrebnii na preukdzanie zhody vybu$niny s predpismi. Na
ziadost tohto organu s nim distribitori spolupracujii pri
kazdom opatreni prijatom s cielom odstrdnit rizikd, ktoré pred-
stavuje vybusnina, ktorti spristupnili na trhu.

Cldnok 9

Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiuji na
dovozcov a distribatorov

Dovozca alebo distribttor sa povazuje za vyrobcu na tcely tejto
smernice a vztahuji sa nanho povinnosti vyrobcu podla ¢lanku
5, ak uvedie vybu$ninu na trh pod svojim menom alebo
ochrannou zndmkou alebo upravi vybusninu, ktord uz bola
uvedend na trh, takym sposobom, Ze to modze ovplyvnit stlad
vybusniny s poziadavkami tejto smernice.

Clanok 10

Identifikdcia hospodirskych subjektov

V pripade vybusnin, na ktoré sa nevztahuje systém stanoveny
v ¢lanku 15, hospoddrske subjekty na poziadanie orgdnov
dohladu nad trhom identifikuju:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal vybusninu;

b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému dodali vybusninu.

Hospodarske subjekty musia byt schopné predlozit informacie
uvedené v prvom odseku pocas 10 rokov po tom, ¢o im bola
dodand vybusnina, a pocas 10 rokov po tom, ¢o dodali vybus-
ninu.

KAPITOLA 3
BEZPECNOSTNE USTANOVENIA
Cldnok 11

Prevoz vybusnin

1. Vybu$niny mozno prevézat len v stlade s odsekmi 2 az 8.

2. Sahlas na prevoz vybusnin dostdva prijemca od prislus-
ného orgdnu v clenskom 3tite prijemcu. Prislusny orgdn overi,
¢i prijemca vybusnin md nadobidacie oprdvnenie a ¢ md
potrebné sahlasy a povolenia. Hospodarsky subjekt zodpovedny
za prevoz musi prislusnym orgdnom ¢lenského Statu ozndmit
kazdy pohyb vybusnin cez tzemie daného clenského stitu
a vopred ziskat od tohto ¢lenského $tdtu sthlas na prevoz.

3. Ak sa clensky stit domnieva, Ze sa vyskytol problém,
pokial ide o overenie oprdvnenia na nadobudanie vybu$nin
podla odseku 2, tento clensky $tat zasiela stvisiace dostupné
informdcie Komisii, ktord o tom informuje ostatné ¢lenské $taty.

4. Ked prislusny orgdn v ¢lenskom Stdte prijemcu prevoz
povoli, vyda prijemcovi doklad, ktory obsahuje vSetky infor-
mécie uvedené v odseku 5. Tento doklad musi sprevidzat
vybusniny az do stanoveného miesta urcenia. Doklad musi
byt na poziadanie predlozeny prislusnym orgdnom. Képiu
tohto dokladu uchovéva prijemca, ktory ju na poziadanie pred-
lozi prislusnému orgdnu v clenskom Stdte prijemcu.

5. Pokial prevoz vybusnin vyzaduje pre splnenie zvlastnych
poziadaviek na bezpe¢nost osobitny dozor na tzemi alebo Casti
tzemia Clenského $tdtu, musi prijemca pred prevozom
poskytnit prislusnému orgdnu v ¢lenskom $tdte prijemcu tieto
informacie:

a) mend a adresy prislusnych hospodarskych subjektov;

b) pocet a mnozstvo prevazanych vybusnin;
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¢) uplny popis danych vybusnin a sposobu identifikdcie vratane
identifika¢ného ¢&isla OSN;

d) ak maji byt vybusniny uvedené na trh, informacie o splneni
podmienok pre uvaddzanie na trh;

€) sposoby prevozu a trasu prepravy;

f) predpokladany termin odchodu a prevzatia,

g) ak je to potrebné, presné miesta vstupu a vystupu z ¢lenskych
Statov.

Informécie uvedené v pismene a) prvého pododseku musia byt
dostatoéne podrobné, aby umoznili prislusnym orgdnom
kontaktovat hospodérske subjekty a overit, ¢ st uvedené
hospodarske subjekty tGradne sposobilé na prevzatie zdsielky.

Prislusné orginy v c¢lenskom $tdte prijemcu  preskiimaji
podmienky, za ktoryjch md byt prevoz uskutocneny,
s osobitnym zretelom na osobitné poziadavky na bezpecnost.
Ak st zvldstne poziadavky na bezpecnost splnené, prevoz sa
povoli. V pripade tranzitu cez Gzemie inych ¢lenskych Stitov
tieto ¢lenské 3taty obdobnym spdésobom preskiimaji a schvaluji
Specifikdcie tykajiice sa prevozu.

6.  Pokial prislusny orgdn clenského stitu ustdi, Ze zvldstne
poziadavky na bezpe¢nost uvedené v odsekoch 4 a 5 nie si
nevyhnutné, mozu sa vybusniny previezt na jeho tizemie alebo
Cast jeho tGzemia bez predchddzajiceho poskytnutia tdajov
uvedenych v odseku 5. Prislusny orgdn v clenskom stite
prijemcu potom vydd sihlas, ktory plati po stanovent dobu
a ktory moze byt na zdklade odovodneného rozhodnutia poza-
staveny alebo zruSeny. Doklad uvedeny v odseku 4, ktory spre-
vadza vybu$niny az do miesta urcenia, sa vztahuje len na tento
sthlas.

7. Bez toho, aby tym boli dotknuté obvyklé kontroly, ktoré
vykondva na svojom tzemi ¢lensky §tat miesta odoslania, ozna-
muji prijemcovia a hospodarske subjekty prislusnym orgdnom
¢lenského §tatu v mieste odoslania a orgdnom tranzitnych ¢len-
skych $titov na ich Ziadost vSetky relevantné informacie, ktoré
maja a ktoré sa tykaji prevozu vybusnin.

8.  Ziadny hospodarsky subjekt nesmie prevdzat vybusniny,
ak prijemca nedostal potrebné povolenia na prevoz podla
odsekov 2, 4, 5 a 6.

Cldnok 12

Prevoz municie

1. Municia sa smie prevazat z jedného clenského stitu do
iného len v stlade s postupom stanovenym v odsekoch 2 az 5.
Tieto odseky platia aj v pripade prevozu municie v rdmci zdsiel-
kového predaja.

2. Pokial ide o prevoz municie do iného ¢lenského Statu,
ozndmi prislusnd osoba pred odoslanim ¢lenskému $titu, do
ktorého ma byt tdto municia umiestnena:

a) meno a adresu preddvajiceho alebo osoby previzajicej
municiu @ meno a adresu kupujiiceho alebo nadobtidatela
municie a v pripade potreby aj vlastnika;

b) adresu, na ktort sa municia zasiela alebo prepravuje;

¢) mnozstvo municie, ktoré sa md zaslat alebo prepravovat;

d) ddaje umoznujce identifikiciu municie a tiez ozndmenie, Ze
municia bola skontrolovand v stlade s Dohovorom
o vzdjomnom uzndvani skuSobnych znaciek ru¢nych
palnych zbrani z 1. jila 1969;

e) sposob prevozu;

f) den odoslania a predpokladany den prevzatia.

Udaje uvedené v pismenich e) a f) prvého pododseku sa
nemusia oznamovat v pripade prevozu medzi obchodnikmi
so zbrattami. Clensky $tit preveri podmienky, za ktorych sa
prevoz uskuto¢fiuje, najmd so zretelom na bezpecnost. Ak
Clensky Stat prevoz povoli, vydd pisomné povolenie, ktoré
bude obsahovat vietky ddaje uvedené v prvom pododseku.
Toto povolenie musi sprevddzat municiu az do miesta jej urce-
nia. Musi byt predlozené, kedykolvek o to prislusné orginy
Clenskych stitov poziadaja.

3. Kazdy clensky $tdt moze udelit obchodnikom so zbranami
prévo na prevoz municie z jeho tGzemia obchodnikovi usade-
nému v inom ¢lenskom $tite bez predchddzajiiceho povolenia
uvedeného v odseku 2. Clensky $tit vydd na tento Gcel povo-
lenie platné tri roky, ktoré moze byt kedykolvek na zdklade
odovodneného rozhodnutia pozastavené alebo zrusené. Doklad
odvolévajiici sa na toto povolenie musi sprevadzat municiu az
do miesta jej urenia. Musi byt predlozeny, kedykolvek o to
prislusné organy clenskych statov poziadaju.
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Pred uskutocnenim prevozu ozndmi obchodnik so zbranami
orgdnom clenského Stitu, z ktorého sa md municia vyviezt,
vetky tdaje uvedené v odseku 2 prvom pododseku.

4. Kazdy clensky stit poskytne ostatnym clenskym $tatom
zoznam municie, ktorej prevoz na jeho tizemie moze byt povo-
leny bez jeho predchddzajiiceho sthlasu.

Tieto zoznamy municie sa postupuji obchodnikom so zbra-
fiami, ktor{ dostali sthlas na prevoz municie bez predchddzaji-
ceho povolenia v stilade s postupom stanovenym v odseku 3.

5. Kazdy clensky $tit ozndmi clenskym $titom miesta
urCenia vSetky dolezité informdcie tykajice sa kone¢ného
prevozu municie, ktoré méd k dispozicii.

Vsetky informdcie, ktoré ¢lenské $taty ziskaji v stlade s odsekmi
2 a 3, st ozndmené najneskor v dobe prevozu ¢lenskému Stitu
miesta uréenia, pripadne tranzitnym ¢lenskym $tatom.

Cldnok 13
Bezpecnostné vynimky

Odchylne od ¢lanku 11 ods. 2, 4, 5 a 6 a od ¢lanku 12 moze
Clensky $tit v pripade vaZneho ohrozenia alebo porusenia
verejnej bezpecnosti sposobeného nezdkonnym drzanim alebo
pouzivanim vybusnin alebo municie prijat vSetky nevyhnutné
opatrenia tykajiice sa prevozu vybu$nin alebo municie, aby
zabranil tomuto nezdkonnému drzaniu alebo pouzivaniu.

Opatrenia uvedené v prvom odseku musia re§pektovat zdsadu
proporcionality. Nesmud byt prostriedkom svojvolnej diskrimi-
ndcie ani skrytym obmedzenim obchodu medzi ¢lenskymi
$tatmi.

Kazdy clensky stat, ktory prijme tieto opatrenia, o nich okam-
zite upovedomi Komisiu. Komisia o nich informuje ostatné
Clenské staty.

Cldnok 14
Vymena informdécii

1. Clenské stity vytvoria siete na vymenu informdcii na tcel
vykondvania ¢ldnkov 11 a 12. Informuji ostatné ¢lenské Staty
a Komisiu o vnutrostatnych orgdnoch zodpovednych za prend-
Sanie a prijimanie informdcif a za uplatnenie postupov uvede-
nych v tychto ¢lankoch.

Clenské §téty uchovavaju pre potreby ostatnych ¢lenskych
Stdtov a Komisie aktualizované informdcie o hospodarskych
subjektoch, ktoré maji opravnenia alebo povolenia uvedené
v ¢lanku 16.

2. Na ucely vykondvania tejto smernice sa nariadenie (ES)
¢.515/97, najmd jeho poziadavky o dovernosti informacii,
uplatiiuje mutatis mutandis.

Cldnok 15

Identifikdcia a vysledovatelnost vybusnin

1. Hospodarske subjekty dodrziavaju jednotny systém
jednozna¢nej identifikicie a  vysledovatelnosti ~ vybusnin,
v ktorom sa berie do dvahy ich velkost, tvar alebo ndvrh
okrem pripadov, ked nie je potrebné umiestnit jednoznaénii
identifikdciu na vybusninu pre jej nizku Groven nebezpecenstva
vdaka jej vlastnostiam a faktorom, ako si nizke detonacné
Ucinky, sposoby jej pouzitia a nizke riziko bezpe¢nosti, ktoré
predstavuje vzhladom na malé mozné dosledky v pripade zneu-
Zitia.

Systém sa neuplatiiuje na vybus$niny prepravované a doddvané
bez obalu alebo v cisternovych vozidlich, ktoré st uréené na
priamu vykladku do vrtného otvoru, ani na vybusniny, ktoré st
vyrobené na mieste vybuchu a nabijajd sa okamzite po vyrobeni
(vyroba in situ).

2. Uvedeny systém zabezpeCuje zber a uchovdvanie tdajov,
v pripade potreby aj elektronickymi prostriedkami, ¢o umoziuje
jednoznacnii identifikdciu a vysledovatelnost vybusniny, ako aj
umiestnenie jednoznacnej identifikdcie na vybusnine afalebo na
jej obale, co umoznuje pristup k tymto Gdajom. Tieto ddaje sa
tykajt jednoznacnej identifikdcie vybu$nin vratane jej umiestne-
nia, kym je v drzbe hospodérskych subjektov, a totoZnosti
tychto hospodarskych subjektov.

3. Udaje uvedené v odseku 2 sa v pravidelnych intervaloch
kontrolujii a chrdnia pred nihodnym ¢ dGmyselnym posko-
denim alebo zniCenim. Tieto udaje sa uchovavaji pocas 10
rokov po obchodnej transakcii, alebo ak boli vybusniny pouzité
alebo zlikvidované, 10 rokov po ich pouziti alebo zneskodneni,
a to aj v pripade, Ze hospodarsky subjekt ukoncil svoju ¢innost.
Na Ziadost prislusnych orgdnov musia byt okamzite dostupné.

4. Komisia moze prijat vykondvacie akty, ktoré:

a) ustanovuji vhodné opatrenia na fungovanie systému jednoz-
nacnej identifikdcie a vysledovatelnosti uvedenej v odseku 1
— s prihliadnutim na velkost, tvar alebo ndvrh vybusnin —,
a to najmd na formdt a Struktiru jednoznacnej identifikdcie,
ako je stanovené v odseku 2;
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b) ur¢ia pripady uvedené v odseku 1, v ktorych nie je
vzhladom na nizku Groven nebezpecnosti vybusniny nevyh-
nutné, aby sa hospodarske subjekty riadili systémom jednoz-
nacnej identifikdcie a vysledovatelnosti v zmysle uvedeného
odseku.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskdmania uvedenym v ¢ldnku 49 ods. 3.

Clanok 16

Oprivnenie a povolenie

Hospodarske subjekty musia vlastnif oprdvnenie alebo povole-
nie, ktoré ich opraviuji na vyrobu vybusnin, na ich skladova-
nie, pouzivanie, dovézanie, vyvdzanie, prevazanie alebo obcho-
dovanie s nimi.

Prvy odsek sa neuplatiiuje na zamestnancov hospoddrskeho
subjektu, ktory je drzitelom oprdvnenia alebo povolenia.

Cldnok 17
Oprivnenia na vyrobné ¢innosti

Ked c¢lensky stat vyddva opravnenie alebo povolenie na vyrobu
vybusnin podla ¢lanku 16, preveruje najmi to, &i st zodpo-
vedné hospoddrske subjekty schopné dodrziavat technické
zavazky, ktoré na seba prevzali.

Cldnok 18
Konfiskdcia

Kazdy c¢lensky stit prijme opatrenia potrebné na to, aby
umoznil prislusnym orgdnom skonfiskovat kazdd vybusninu,
v pripade ktorej existuje dostatok dokazov, Ze je nezdkonne
ziskand, pouzitd alebo obchodovana.

KAPITOLA 4
ZHODA VYBUSNINY S PRAVNYMI PREDPISMI
Cldnok 19
Predpoklad zhody

Vybusniny, ktoré st v zhode s harmonizovanymi normami
alebo ich ¢astami, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, sa povazujii za vyrobky, ktoré st v zhode
so zdkladnymi bezpecnostnymi poziadavkami stanovenymi
v prilohe II, na ktoré sa tieto normy alebo ich casti vztahujt.

Clanok 20

Postupy posudzovania zhody

Na tcely posudzovania zhody vybusnin vyrobca postupuje
podla jedného z tychto postupov uvedenych v prilohe IIL

a) EU skiska typu (modul B)a podla vyberu vyrobcu niektory
z tychto postupov:

i) zhoda s typom zalozend na vniitornej kontrole vyroby
a skuskach vyrobku pod dohladom v ndhodnych inter-
valoch (modul C2);

ii) zhoda s typom zaloZend na zabezpeleni kvality vyrob-
ného procesu (modul D);

i) zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobku
(modul E);

iv) zhoda s typom zaloZend na overovani vyrobku (modul F);

b) zhoda zaloZend na overovani celku (modul G).

Clanok 21

EU vyhldsenie o zhode

1. EU vyhldsenie o zhode potvrdzuje, Ze bolo preukazané
splnenie zakladnych bezpecnostnych poziadaviek uvedenych
v prilohe II.

2. EU vyhlisenie o zhode sa vypracuje podla vzoru stanove-
ného v prilohe IV, obsahuje prvky uvedené v prislusnych modu-
loch stanovenych v prilohe IIl a musi sa neustile aktualizovat.
Prekladd sa do jazyka alebo jazykov pozadovanych clenskym
Stdtom, v ktorom sa vybusnina uvddza na trh alebo sa na
flom spristupnuje.

3. Ak sa na vybusninu vzfahuje viac ako jeden akt Unie
vyzadujici EU vyhlasenie o zhode, vypracuje sa jedno EU vyhli-
senie o zhode zohladfujice vietky tieto akty Unie. Uvedené
vyhldsenie identifikuje prislusné akty Unie vritane odkazov na
ich uverejnenie.

4. Vypracovanim EU vyhldsenia o zhode vyrobca preberd
zodpovednost za stlad vybu$niny s poZiadavkami stanovenymi
Vv tejto smernici.

Cldnok 22

Vseobecné zisady oznacenia CE

Oznacenie CE sa riadi vSeobecnymi zdsadami stanovenymi
v ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.
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Cldnok 23

Pravidld a podmienky umiestiiovania oznacenia CE

1. Oznacenie CE musi byt na vybu$ninich umiestnené vidi-
telne, Citatelne a nezmazatelne. Ak to nie je mozné, alebo ak to
povaha vybu$niny neumoziluje alebo nezarucuje, umiestiluje sa
na obale a v sprievodnej dokumenticii.

2. Oznacenie CE sa umiestni pred uvedenim vybusniny na
trh.

3. Za oznacenim CE nasleduje identifika¢né &islo notifikova-
ného orgdnu, ak je takyto orgdn zapojeny do fizy kontroly
vyroby.

Identifikacné ¢islo notifikovaného orgdnu umiestiiuje na
vyrobok samotny orgdn alebo na zdklade jeho pokynov ho
umiestiiuje vyrobca alebo jeho splnomocneny zdstupca.

4. Za oznacenim CE a pripadnym identifikaénym ¢islom
notifikovaného orgdnu moéze nasledovat akdkolvek ind znacka
oznacujiica osobitné riziko alebo pouzitie.

5. Pokial ide o vybu$niny vyrdbané na vlastné pouzitie,
vybusniny prepravované a doddvané bez obalu alebo v mobil-
nych vyrobnych jednotkdch na vybusniny (MEMU) urcené na
priamu vykladku do vrtného otvoru a vybusniny, ktoré st vyra-
bané na mieste vybuchu a ktoré sa nabfjaji ihned po vyrobeni
(vyroba in situ), oznacenie CE sa uvddza v sprievodnej doku-
mentacii.

6.  Clenské $tity pri zabezpecovani sprdvneho uplatiiovania
rezimu, ktorym sa riadi pouzivanie oznacenia CE, dodrziavaji
platné mechanizmy a v pripade neopravneného pouzitia tohto
oznadenia prijma prislusné opatrenia.

KAPITOLA 5
NOTIFIKACIA ORGANOV POSUDZOVANIA ZHODY
Cldnok 24

Notifikacia

Clenské staty notifikuji Komisii a ostatnym clenskym Stdtom
orgény, ktoré sii autorizované ako tretie strany na vykondvanie
tiloh posudzovania zhody podla tejto smernice.

Cldnok 25
Notifikujiice orginy

1.  Clenské staty urcia notifikujtci orgdn, ktory je zodpo-
vedny za stanovenie a vykondvanie nevyhnutnych postupov

na ucely posudzovania a notifikdcie orgdnov posudzovania
zhody a monitorovania notifikovanych orgdnov vritane stladu
s ¢lankom 30.

2. Clenské $tity mozu rozhodndt, ze posudzovania a moni-
torovanie uvedené v odseku 1 vykond vnitrostatny akreditacny
orgdn v zmysle nariadenia (ES) ¢. 765/2008 a v stlade s nim.

Cldnok 26
Poziadavky tykajiice sa notifikujicich orginov

1. Notifikujiici orgdn sa zriaduje tak, aby nevznikali Ziadne
konflikty zdujmov s orgdnmi posudzovania zhody.

2. Notifikujici orgdn md takd organizacnd Struktdru
a funguje takym spdsobom, aby zabezpecil objektivitu a nestran-
nost svojich ¢innosti.

3. Notifikujiici orgdn md takd organizaénd Struktdru, aby
kazdé rozhodnutie tykajiice sa notifikdcie orgdnu posudzovania
zhody prijimali odborne spdsobilé osoby, iné ako osoby, ktoré
vykonali postidenie.

4. Notifikujici orgdn nepontika ani neposkytuje Ziadne
¢innosti, ktoré vykondvaji orgdny posudzovania zhody, ani
poradenské sluzby na komerénom ¢i konkurenénom zédklade.

5. Notifikujtici orgdn zabezpecuje dovernost ziskanych infor-
macil.

6.  Notifikujiici orgdn md k dispozicii dostatoény pocet
odborne sposobilych zamestnancov na riadne plnenie svojich
uloh.

Cldnok 27

Informacnd povinnost notifikujicich orginov

Clenské staty informujt Komisiu o svojich postupoch posudzo-
vania a notifikicie orgdnov posudzovania zhody a monitoro-
vania notifikovanych orgdnov a o vietkych zmendach, pokial ide
o tieto informdcie.

Komisia tieto informdcie zverejni.

Cldnok 28

Poziadavky tykajice sa notifikovanych orginov

1. Na dcely notifikicie musi orgdn posudzovania zhody
spliat poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 11.

2. Orgin posudzovania zhody je zriadeny podla vnitrostat-
neho prava c¢lenského $tatu a md pravnu subjektivitu.

3. Orgdn posudzovania zhody je trefou osobou, nezdvislou
od organizicie alebo vybusniny, ktort posudzuje.
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4. Orgdn posudzovania zhody, jeho vrcholovy manaZzment
a zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nie st ndvrhdri, vyrobcovia, doddvatelia, subjekty vyko-
navajuce montdz, nakupcovia, vlastnici, pouZivatelia ani
subjekty vykondvajiice Gdrzbu vybusnin, ani zastupcovia akej-
kolvek z tychto strdn. To nevyluCuje moznost pouzitia vybus-
nin, ktoré sii potrebné na vykon ¢innosti organu posudzovania
zhody, alebo pouzitie vybusnin na osobné tcely.

Orgdn posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment
a zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nie si priamo zapojeni do navrhovania, vyroby ani
konstrukcie, uvddzania na trh, montdZe, pouZzivania alebo
udrzby vybusnin, ani nezastupuju strany zapojené do tychto
innosti. Nepodielajid sa na ziadnych c¢innostiach, ktoré by
mohli ovplyvnit ich nezdvisly posudok alebo bezdhonnost vo
vztahu k &innostiam posudzovania zhody, pre ktoré boli noti-
fikované. Vztahuje sa to najmd na poradenské sluzby.

Orgény posudzovania zhody zabezpedia, aby ¢innosti ich pobo-
Ciek alebo subdodivatelov neovplyvitovali dovernost, objekti-
vitu a nestrannost ich ¢innosti spojenych s posudzovanim

zhody.

5. Organy posudzovania zhody a ich zamestnanci vykona-
vaju ¢innosti posudzovania zhody na najvyssej Grovni profesio-
nalnej bezdhonnosti a nevyhnutnej odbornej sposobilosti
v danej oblasti a nesmt byt vystaveni Ziadnym tlakom a stimu-
lom, najmid finanénym, ktoré by mohli ovplyvnit ich tsudok
alebo vysledky ich ¢innosti posudzovania zhody, najmi zo
strany osob alebo skupin osob, ktoré si zainteresované na
vysledkoch tychto ¢innosti.

6.  Orgin posudzovania zhody musi byt schopny vykondvat
vietky dlohy posudzovania zhody, ktoré mu boli uréené podla
prilohy IIl a v stvislosti s ktorymi bol notifikovany, ¢ uz ide
o tlohy vykondvané samotnym orgdnom posudzovania zhody,
alebo v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Orgén posudzovania zhody md vzdy pre kazdy postup posu-
dzovania zhody a pre kazdy typ alebo kategériu vybusniny,
v suvislosti s ktorou bol notifikovany, k dispozicii:

a) potrebny persondl s technickymi znalostami a dostato¢nymi
a primeranymi skisenostami na vykondvanie tloh posudzo-
vania zhody;

b) potrebny opis postupov, v silade s ktorymi sa vykondva
posudzovanie zhody, s ciefom zabezpecit transparentnost
a schopnost reprodukovatelnosti tychto postupov. Ma zave-
dené prislusné politiky a postupy, ktoré rozlisuji medzi
tlohami, ktoré vykondva ako notifikovany orgdn, a inymi
¢innostami;

¢) potrebné postupy na vykondvanie svojej Cinnosti
zohladiiujice velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnika,
jeho Struktiru, stupen zlozitosti prislusnej technoldgie
pouzivanej pri vyrobku a hromadny ¢ sériovy charakter
vyrobného procesu.

Orgén posudzovania zhody ma prostriedky potrebné na plnenie
technickych a administrativnych dloh spojenych s ¢innostami
nélezitého posudzovania zhody a ma pristup ku vsetkym
potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

7. Zamestnanci zodpovedni za dlohy posudzovania zhody
maji:

a) primerané technické a odborné vzdelanie zahffiajice vietky
innosti posudzovania zhody, v sivislosti s ktorymi bol
organ posudzovania zhody notifikovany;

b) dostato¢né znalosti o poziadavkich posudzovania, ktoré
vykondvaja, a primerant prdvomoc vykondvat tieto posu-
dzovania;

¢) primerané znalosti a pochopenie zdkladnych bezpe¢nostnych
poziadaviek stanovenych v prilohe 11, uplatnitelnych harmo-
nizovanych noriem a prislusnych ustanoveni harmonizac-
nych pravnych predpisov Unie a vntrostitnych pravnych
predpisov;

d) sposobilost na vydavanie certifikitov, zdznamov a protokolov
preukazujucich, Ze sa vykonalo postdenie.

8. Je potrebné zabezpecit nestrannost subjektov posudzo-
vania zhody, ich vrcholového manazmentu a zamestnancov
zodpovednych za vykondvanie tloh tykajiicich sa posudzovania
zhody.

Odmenovanie vrcholového manazmentu orgdnu posudzovania
zhody a jeho zamestnancov zodpovednych za vykonavanie tloh
tykajucich sa posudzovania zhody, nesmie zdvisiet od poctu
vykonanych postideni ani od vysledkov tychto postideni.

9.  Organy posudzovania zhody uzavra poistenie zodpoved-
nosti za $kodu, ak tato zodpovednost nenesie $tit v stlade
s vndtro§titnym pravom, alebo ak nie je za posudzovanie
zhody zodpovedny priamo samotny ¢lensky Stat.

10.  Zamestnanci orgdnu posudzovania zhody st povinni
dodrziavat sluzobné tajomstvo, pokial ide o vsetky informacie
ziskané pri vykondvani svojich dloh podla prilohy II alebo
kazdého ustanovenia vnutrostatneho prava, ktoré tento predpis
uvadzaji do Gcinnosti, nie vSak vo wvztahu k prislusnym
orgdnom Cdlenského $titu, kde dany orgin vykondva svoju
¢innost. Vlastnicke prava st chranené.
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11.  Organy posudzovania zhody sa zacastiuji na prislus-
nych normalizaénych ¢innostiach a ¢innostiach koordina¢nej
skupiny notifikovaného orgdnu zriadenej podla prislusnych
harmonizaénych pravnych predpisov Unie, alebo zabezpeia,
aby jeho zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tiloh tykaji-
cich sa posudzovania zhody boli o nich informovani, a ako
vSeobecné usmernenie uplatiujii administrativne rozhodnutia
a dokumenty, ktoré st vysledkom prace tejto skupiny.

Cldnok 29

Predpoklad zhody orginov posudzovania zhody

Ak orgdn posudzovania zhody preukdze svoju zhodu s krité-
riami stanovenymi v prislusnych harmonizovanych norméch
alebo ich ¢astiach, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, predpokladd sa, Ze spliia poziadavky
stanovené v ¢lanku 28 v takom rozsahu, v akom sa uplatnitelné
harmonizované normy na tieto poziadavky vztahuj.

Clanok 30

Pobocky a subdodivatelia notifikovanych orginov

1. Ak notifikovany orgdn uzatvira subdodédvatelské zmluvy
na osobitné ulohy spojené s posudzovanim zhody alebo
vyuziva pobocku, zabezpedi, aby subdodavatel alebo pobocka
spliali poziadavky stanovené v clanku 28, a zodpovedajiicim
spdsobom o tom informuje notifikujici organ.

2. Notifikované organy nest plnd zodpovednost za tlohy
vykondvané subdodévatelmi alebo pobockami bez ohladu na
to, kde maju sidlo.

3. Cinnosti mozu byt vykondvané subdoddvatelsky alebo
pobockou iba v pripade, Ze s tym zdkaznik sthlasi.

4. Notifikované orgdny maji pre notifikujiici orgdn k dispo-
zicii prislusnti dokumentdciu tykajiicu sa posudenia kvalifikdcie
subdoddvatela alebo pobocky a price vykonanej subdoddva-
telom alebo pobockou podla prilohy Il

Clanok 31
Ziadost o notifikdciu

1. Orgin posudzovania zhody predlozi ziadost o notifikdciu
notifikujiicemu orgdnu ¢lenského $tatu, v ktorom md sidlo.

2. Sacastou ziadosti o notifikciu je opis ¢innosti posudzo-
vania zhody, modulu alebo modulov posudzovania zhody
a vybusniny alebo vybusnin, v stvislosti s ktorymi orgdn tvrdi,
zZe je odborne spdsobily, a osvedéenie o akreditdcii, ak existuje,
vydané  vndtrostitnym  akreditacnym  orgdnom,  ktoré
potvrdzuje, Ze orgdn posudzovania zhody splha poziadavky
stanovené v ¢lanku 28.

3. Ak prislusny organ posudzovania zhody nemdze
poskytniit osvedéenie o akreditdcii, poskytne notifikujiicemu
orgdnu vSetku dokumentdciu potrebni na overenie, uznanie
a pravidelné monitorovanie jeho stladu s poziadavkami stano-
venymi v ¢lanku 28.

Cldnok 32

Postup notifikicie

1. Notifikujice orgdny mozu notifikovat iba orgdny posudzo-
vania zhody, ktoré splnili poziadavky stanovené v ¢lanku 28.

2. Notifikiciu Komisii a ostatnym c¢lenskym $tdtom usku-
tocnia prostrednictvom elektronického nastroja notifikdcie vyvi-
nutého a riadeného Komisiou.

3. V notifikdcii st zahrnuté vSetky podrobnosti o ¢innostiach
posudzovania zhody, o module alebo moduloch posudzovania
zhody, prislusnych vybusninach a prislusné potvrdenie odbornej
sposobilosti.

4. Ak sa notifikdcia nezakladd na osvedéeni o akreditdcii
uvedenom v ¢lanku 31 ods. 2, notifikujici orgdn poskytne
Komisii a ostatnym ¢lenskym §tdtom dokumentdciu potvrdzu-
jucu odbornt sposobilost organu posudzovania zhody a zave-
dené opatrenia na zabezpecenie pravidelného monitorovania
tohto orgdnu a trvalého plnenia poziadaviek stanovenych
v ¢lanku 28.

5. Prislusny orgdn moze vykondvat ¢innosti notifikovaného
orginu iba v pripade, Ze Komisia ani ostatné clenské Stity
nevzniesli ndmietky do dvoch tyzdiov po notifikdcii, ak sa
osvedcenie o akreditdcii pouziva, alebo do dvoch mesiacov po
notifikdcii, ak sa akreditdcia nepouziva.

Iba takyto orgdn sa pokladd za notifikovany orgdn na dcely
tejto smernice.

6.  Notifikujiici orgdn oznamuje Komisii a ostatnym ¢len-
skym $tatom vsetky dalsie prislusné zmeny tykajice sa notifi-
kécie.

Cldnok 33

Identifikacné &isla a zoznamy notifikovanych orgdnov

1. Komisia prideli notifikovanému orgdnu identifikacné ¢&islo.

Prideli mu len jedno ¢&fslo, aj ked je orgdn notifikovany podla
viacerych aktov Unie.
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2. Komisia zverejni zoznam orgdnov notifikovanych podla
tejto smernice vratane identifika¢nych &isiel, ktoré im boli pride-
lené, a Cinnosti, v stvislosti s ktorymi boli notifikované.

Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

Clanok 34

Zmeny v notifikdcii

1. Ak notifikujtici orgén zisti alebo bol informovany o tom,
ze notifikovany orgdn uz nespliia poziadavky stanovené v ¢lanku
28 alebo Zze si neplni svoje povinnosti, notifikujici organ podla
potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi notifikdciu v zavislosti
od zdvaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo neplnenia
tychto povinnosti. Bezodkladne o tom informuje Komisiu
a ostatné clenské staty.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo zruSenia noti-
fikicie, alebo ak notifikovany orgdn svoju ¢innost uz nevyko-
ndva, notifikujaci clensky 3tdt prijme primerané opatrenia
s cielom zabezpecit, aby dokumenty tohto orgdnu boli bud
spracované inym notifikovanym orgdnom, alebo aby boli
k dispozicii prislusnym notifikujicim orgdnom a orgdnom
dohladu nad trhom na ich ziadost.

Cldnok 35

Ndmietky vo&i odbornej sposobilosti notifikovanych
orginov

1. Komisia vySetri vetky pripady, v stvislosti s ktorymi md
pochybnosti alebo je na pochybnosti upozornend, pokial ide
o odbornii sposobilost notifikovaného orgdnu alebo jeho nepre-
trzité plnenie poZziadaviek a povinnosti, ktoré sa nan vztahuju.

2. Notifikujici ¢lensky $tdt poskytne Komisii na jej Ziadost
vetky informdcie tykajice sa podkladov na notifikiciu toho, Ze
pretrvava odbornd sposobilost  dotknutého notifikovaného
organu.

3. Komisia zabezpeli doverné zaobchddzanie so vietkymi
citlivymi informaciami ziskanymi pocas vySetrovania.

4. Ked Komisia zisti, ze notifikovany orgdn nesplia alebo
prestal splfiat poziadavky na notifikiciu, prijme vykondvaci
akt pozadujici od notifikujiceho ¢lenského Statu, aby prijal
potrebné ndpravné opatrenia vratane pripadného zrusenia noti-
fikacie.

Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v silade s konzulta¢nym
postupom uvedenym v clanku 49 ods. 2.

Cldnok 36

Povinnosti notifikovanych orginov, pokial ide o vykon ich
cinnosti

1. Notifikované orginy vykondvaji posudzovanie zhody
v sulade s postupmi posudzovania zhody stanovenymi v
prilohe IIL

2. Posudzovanie zhody sa vykondva primeranym sposobom
tak, aby sa predislo zbyto¢nej zdtazi hospodarskych subjektov.
Orgény posudzovania zhody pri vykondvani svojej Cinnosti
zohladiiuji velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik
podnikd, jeho Struktiiru, stupen zlozitosti prislusnej technoldgie
pouzivanej pri vyrobku a hromadny ¢ sériovy charakter vyrob-
ného procesu.

Dodrziavajii pri tom prisnu droven ochrany, ktord sa vyZaduje,
aby boli vybusniny v salade s touto smernicou.

3. Ak notifikovany orgdn zisti, Ze vyrobca nespliia zakladné
bezpecnostné poziadavky stanovené v prilohe II alebo v zodpo-
vedajiicich harmonizovanych norméch ¢&i inych technickych
Specifikicidch, poziada vyrobcu, aby prijal primerané napravné
opatrenia, a nevydd certifikdt zhody.

4. Ak po vydani certifikitu notifikovany orgin v rdmci
monitorovania zhody zisti, Ze vybusnina prestala byt v stilade,
poziada vyrobcu, aby prijal primerané ndpravné opatrenia, a ak
je to potrebné, pozastavi platnost certifikdtu alebo odnime certi-

fikat.

5. Ak sa neprijmi ndpravné opatrenia alebo ak nemaji poza-
dovany acinok, notifikovany orgdn podla potreby obmedzi
certifikdt, pozastavi platnost certifikdtu alebo odnime v3etky
certifikaty.

Cldnok 37

Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych orginov

Clenské stity zabezpeCia, aby bolo mozné odvolat sa proti
rozhodnutiam notifikovanych organov.

Cldnok 38

Informacnd povinnost notifikovanych orginov

1. Notifikované orgdny informuji notifikujici orgdn:

a) o kazdom zamietnuti certifikditu, obmedzeni certifikdtu,
pozastaveni platnosti certifikitu alebo odiati certifikdtu;

b) o akychkolvek okolnostiach, ktoré maji vplyv na rozsah
alebo podmienky notifikdcie;
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¢) o kazdej ziadosti o informdcie o cinnostiach suvisiacich
s posudzovanim zhody, ktort dostali od orgdnov dohladu
nad trhom;

d) na poziadanie o ¢innostiach suvisiacich s posudzovanim
zhody vykondvanych v rdmci rozsahu ich notifikicie a o
akejkolvek inej vykonanej Cinnosti vritane cezhrani¢nych
¢innosti a uzatvarania subdoddvatelskych zmlav.

2. Notifikované orgdny poskytuji inym orgdnom notifiko-
vanym podla tejto smernice, ktoré vykondvaji podobné
¢innosti posudzovania zhody vztahujiice sa na také isté vybus-
niny, relevantné informdcie o otdzkach tykajicich sa negativ-
nych a na poziadanie i pozitivnych vysledkov posudzovania
zhody.

Cldnok 39

Vymena skiisenosti

Komisia organizatne zabezpe¢i vymenu skisenosti medzi
vnitrodtatnymi organmi ¢lenskych $tatov, ktoré st zodpovedné
za politiku notifikdcie.

Cldnok 40

Koordinécia notifikovanych orginov

Komisia zabezpecuje zavedenie a riadne fungovanie primeranej
koordinécie a spoluprdce medzi orgdnmi notifikovanymi podla
tejto smernice vo forme odvetvovej skupiny notifikovanych
orgdnov.

Clenské §tity zabezpecia, aby sa organy, ktoré notifikovali,
ziCastiiovali priamo alebo prostrednictvom uréenych zdstupcov
na préci tejto skupiny.

KAPITOLA 6

DOHLAD NAD TRHOM UNIE, KONTROLA VYBUSNIN
VSTUPUJUCICH NA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnok 41

Dohlad nad trhom Unie a kontrola vybusnin vstupujicich
na trh Unie

Na vybu$niny sa uplatiiuji clanky 16 a 29 nariadenia (ES)
¢. 765/2008.

Clenské staty prijma vietky ndleZité opatrenia, aby zabezpeili,
Ze vybusniny mozno uvadzat na trh len vtedy, ak pri riadnom
skladovani a pouzivani na ur¢eny twcel neohrozuji zdravie
a bezpecnost 0sob.

Clanok 42

Postup zaobchddzania s vybuSninami, ktoré predstavuji
riziko na vndtro$titnej drovni

1. Ak orginy dohladu nad trhom jedného ¢lenského Stdtu
maja dostatoény dovod domnievat sa, Ze vybusnina predstavuje

riziko pre zdravie alebo bezpecnost osob, pre majetok alebo
zivotné prostredie, vykonaji hodnotenie tykajice sa prislusnej
vybusniny vo vztahu ku vSetkym relevantnym poziadavkim
stanovenym v tejto smernici. Prislusné hospodarske subjekty
na tento Gcel spolupracuji podla potreby s orgdnmi dohladu
nad trhom.

Ak v rdmci hodnotenia uvedeného v prvom pododseku orgdny
dohladu nad trhom zistia, Ze vybu$nina nesplia poziadavky
stanovené v tejto smernici, bezodkladne poziadaju prislusny
hospodarsky subjekt, aby prijal vSetky primerané napravné opat-
renia na zosuladenie vybusniny s uvedenymi poziadavkami, aby
stiahol vybusninu z trhu, alebo ju spitne prevzal v primeranej
a charakteru rizika imernej lehote, aki urdia.

Orgédny dohladu nad trhom zodpovedajicim sposobom infor-
muji prislusny notifikovany organ.

Clanok 21 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 sa uplatiiuje na opat-
renia uvedené v druhom pododseku tohto odseku.

2. Ak sa orginy dohladu nad trhom domnievaji, Ze sa
neplnenie poziadaviek netyka len ich uzemia, informuju
Komisiu a ostatné ¢lenské §tity o vysledkoch hodnotenia a opat-
reniach, ktorych prijatie od hospoddrskeho subjektu pozaduju.

3. Hospodarsky subjekt zabezpeci prijatie vSetkych vhodnych
ndpravnych opatren v sdvislosti so vSetkymi dotknutymi vybus-
ninami, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

4. Ak prislusny hospoddrsky subjekt v rdmci lehoty uvedenej
v odseku 1 druhom pododseku neprijme primerané ndpravné
opatrenia, orgdny dohladu nad trhom prijmut vSetky primerané
predbezné opatrenia s cielom zakdzat alebo obmedzit spristup-
nenie vybusniny na ich vndtrostitnom trhu alebo stiahnut
vybusninu z daného trhu, alebo ju spitne prevziat.

Orgény dohladu nad trhom bezodkladne informuji Komisiu
a ostatné Clenské $tity o tychto opatreniach.

5. Informdcie uvedené v odseku 4 druhom pododseku
zahffiaji vietky dostupné podrobnosti, najmi tdaje potrebné
na identifikiciu nevyhovujiicej vybusniny, tdaje o pdvode
vybusniny, povahe tdajného nesiladu a savisiaceho rizika,
informdcie o charaktere a trvani prijatych vndatrostitnych
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opatreni a stanoviskd, ktoré predlozil prislusny hospodarsky
subjekt. Organy dohladu nad trhom predovietkym uvedd, &
je nestlad sposobeny jednym z tychto dévodov:

a) vybusnina nesplia poziadavky tykajiice sa zdravia alebo
bezpetnosti 0sdb, alebo ochrany majetku ¢ Zivotného
prostredia, alebo

b) nedostatkami v harmonizovanych normich uvedenych
v ¢lanku 19, na zdklade ktorych plati predpoklad zhody.

6.  Clenské stity, iné ako clenské stdty, ktoré zacali postup
podla tohto ¢lanku, bezodkladne informuji Komisiu a ostatné
¢lenské staty o vietkych prijatych opatreniach a o akychkolvek
dodato¢nych informdcidch tykajiicich sa nestladu prislusnej
vybusniny, ktoré maja k dispozicii, a o svojich ndmietkach
v pripade nesthlasu s prijatym vnutro$tdtnym opatrenim.

7. Ak ziadny clensky $tit ani Komisia v rdmci troch
mesiacov od prijatia informdcii uvedenych v odseku 4 druhom
pododseku nevznesie ndmietku, pokial ide o predbezné opat-
renie prijaté ¢lenskym §titom, uvedené opatrenie sa pokladd za
opodstatnené.

8.  Clenské stity zabezpecia bezodkladné prijatie primeranych
restriktivnych opatreni vo vzfahu k prislusnej vybusnine,
napriklad stiahnutie vybusniny zo svojho trhu.

Cldnok 43
Ochranny postup Unie

1. Ak st po ukonceni postupu stanoveného v ¢lanku 42 ods.
3 a 4 vznesené namietky voci opatreniu prijatému ¢lenskym
Stdtom alebo ak sa Komisia domnieva, Ze vnitro$titne opatrenie
je v rozpore s pravnymi predpismi Unie, Komisia zacne
bezodkladne konzultovat s c¢lenskymi Stditmi a prislusnym
hospodarskym subjektom ¢i subjektmi a zhodnoti toto vnatro-
Stitne opatrenie. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia
Komisia prijme vykondvaci akt, v ktorom sa ur¢i, ¢i je vnttro-
Statne opatrenie opodstatnené alebo nie.

Rozhodnutie Komisie je urcené vietkym clenskym Stdtom
a Komisia ho okamzite ozndmi ¢lenskym $tatom a prislusnému
hospodérskemu subjektu ¢i subjektom.

2. Ak sa vnitrodtitne opatrenie povaZuje za opodstatnené,
vietky clenské staty prijmid potrebné opatrenia na zabezpecenie
stiahnutia vybu$niny, ktord nie je v sulade, zo svojich trhov
a sticasne o tom informuji Komisiu. Ak sa vndtro§titne opat-
renie povazuje za neopodstatnené, prislusny clensky stat toto
opatrenie zrusi.

3. Ak sa vnutrodtitne opatrenie povazuje za opodstatnené
a nesulad vybu$niny sa pripisuje nedostatkom v harmonizova-
nych normdach podla ¢linku 42 ods. 5 pism. b) tejto smernice,
Komisia uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 11 nariadenia
(EU) & 1025/2012.

Cldnok 44

Vybusniny, ktoré si v silade, ale ktoré predstavujii riziko

1. Ak po uskutocneni hodnotenia podla ¢ldnku 42 ods. 1
¢lensky stat zisti, Ze vybusnina, hoci je v stlade s touto smer-
nicou, predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpe¢nost ludi,
alebo pre majetok ¢i zZivotné prostredie, poziada prislusny
hospodarsky subjekt, aby prijal vSetky primerané opatrenia na
zabezpecenie toho, aby prislusnd vybusnina pri uvedeni na trh
uzZ nepredstavovala toto riziko, alebo aby takito vybu$ninu
z trhu stiahol, pripadne ju prevzal spit v rdmci takej primeranej
a charakteru rizika tmernej lehoty, akd uréi.

2. Hospodarsky subjekt zabezpeci prijatie ndpravnych opat-
reni v savislosti so vietkymi dotknutymi vybu$ninami, ktoré
spristupnil na trhu v celej Unii.

3. Clensky $tit bezodkladne informuje Komisiu a ostatné
Clenské stity. Tieto informdcie zahfnaja vietky ddaje, ktoré st
k dispozicii, najmd ddaje potrebné na identifikdciu prislusnej
vybusniny, o povode a doddvatelskom refazci vybusniny,
o charaktere mozného rizika, ako aj o charaktere a trvani prija-
tych vnitrostatnych opatreni.

4. Komisia za¢ne bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi
tatmi a prislusnym hospoddrskym subjektom alebo subjektmi
a zhodnoti prijaté vnutrostatne opatrenia. Na zaklade vysledkov
tohto hodnotenia Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
rozhodne, & je vnitroStitne opatrenie opodstatnené alebo nie,
a podla potreby navrhne primerané opatrenia.

Vykondvacie akty uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa
prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
49 ods. 3.

Komisia prijme z riadne odévodnenych vdznych a nalichavych
dovodov tykajiicich sa ochrany zdravia a bezpecnosti osob
alebo ochrany majetku ¢i Zivotného prostredia okamzite uplat-
nitelné vykondvacie akty v sdlade s postupom uvedenym
v Clanku 49 ods. 4.

5. Rozhodnutie Komisie je uréené vietkym ¢lenskym Statom
a Komisia ho okamzite oznami ¢lenskym $tdtom a prislusnému
hospodarskemu subjektu ¢i subjektom.
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Cldnok 45

Formdlny nesilad

1. Bez toho, aby bol dotknuty clinok 42, ak clensky stat
dospeje k jednému z tychto zisteni, poziada prislusny hospo-
darsky subjekt, aby dany nestlad odstranil:

a) oznacenie CE bolo umiestnené v rozpore s ¢lankom 30
nariadenia (ES) ¢. 765/2008 alebo s ¢lankom 23 tejto smer-
nice;

b) oznacenie CE nebolo umiestnené;

¢) identifika¢né ¢islo notifikovaného orgdnu, ak je takyto orgdn
zapojeny do fdzy kontroly vyroby, bolo umiestnené
v rozpore s ¢lankom 23 alebo nebolo umiestnené;

d) EU vyhlisenie o zhode nebolo vydané;

e) EU vyhlasenie o zhode nebolo vydané spravne;

f) technickd dokumentdcia bud nie je k dispozicii, alebo nie je
tiplng;

g) informdcie uvedené v ¢lanku 5 ods. 5 alebo ¢lanku 7 ods. 3
chybaji, st nespravne alebo netplné;

h) nie je splnend ind administrativna poZiadavka uvedend
v clanku 5 alebo ¢lanku 7.

2. Ak nestlad uvedeny v odseku 1 pretrvava, dotknuty
¢lensky stat prijme vSetky primerané opatrenia na obmedzenie
alebo zdkaz spristupnenia vybus$niny na trhu, alebo zabezpedi
jej spitné prevzatie alebo ju stiahne z trhu.

KAPITOLA 7
DELEGOVANE A VYKONAVACIE PRAVOMOCI A VYBOR
Clanok 46

Delegovand privomoc

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade
s cldnkom 47 s cielom aktualizovat prilohu I a zostladit ju
s odporticaniami OSN o preprave nebezpecného tovaru.

Cldnok 47

Vykondvanie delegovania privomoci

1. Pravomoc prijimat delegované akty sa prenasa na Komisiu
za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 46
sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 18. aprila
2014. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravo-
moci najneskor devdt mesiacov pred uplynutim tohto pitroc-
ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje
na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo
Rada nevznesti voci takémuto predlZeniu ndmietku najneskor
tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v clanku 46 moze
Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhod-
nutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktord sa
v flom uvadza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost diom nasledu-
jicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorSsiemu ddtumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim
dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ucin-
nost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne
Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 46 nadobudne Géin-
nost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozna-
menia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade, alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota
predlzi o dva mesiace.

Cldnok 48

Vykondvacie akty

Komisia prijme vykondvacie akty stanovujuce technické opat-
renia na uplatiovanie ¢ldnku 11, najméd vzorového dokumentu,
ktory sa ma pouzit.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢ldnku 49 ods. 3.

Cldnok 49

Postup vo vybore

1. Komisii pomdha Vybor pre vybusniny na civilné pouzitie.
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clinok 4
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 8
nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢lankom 5.

5. Komisia konzultuje s vyborom vsetky otdzky, pre ktoré sa
podla nariadenia (EU) ¢. 1025/2012 alebo akéhokolvek iného
pravneho predpisu Unie vyZzaduji konzulticie so sektordlnymi
odbornikmi.

Vybor moze v stlade so svojim rokovacim poriadkom dalej
posudzovat akékolvek otdzky tykajiice sa uplatiiovania tejto
smernice, ktoré vzniesol bud jeho predseda, alebo zastupca
¢lenského statu.

KAPITOLA 8
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 50

Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidld o sankcidch, ktoré sa uplatiiuj
v pripade, ak hospodarske subjekty porusia ustanovenia vniitro-
Statnych pravnych predpisov prijatych podla tejto smernice,
a prijmu vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich presa-
dzovania. Tieto pravidld moéZu za zdvazné poruSenia zahfnat
trestné sankcie.

Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odrddzajice.

Cldnok 51

Prechodné ustanovenia

1.  Clenské 3tity nebudd brénif spristupneniu vybusnin na
trhu, na ktoré sa vzfahuje smernica 93/15/EHS a ktoré su
v zhode s uvedenou smernicou a boli uvedené na trh pred
20. aprilom 2016.

2. Certifikdty vydané podla smernice 93/15/EHS platia podla
tejto smernice.

3. Smernica Komisie 2008/43/ES zo 4. aprila 2008, ktorou
sa podla smernice Rady 93/15/EHS zriaduje systém na identi-
fikiciu a sledovatelnost vybusnin na civilné pouzitie ('), bude
platit dalej, kym ju nenahradia opatrenia prijaté podla clinku
15 tejto smernice.

() U.v. EU L 94, 5.4.2008, s. 8.

Cldnok 52

Transpozicia

1.  Clenské stity najneskor do 19. aprila 2016 prijma
a uverejnia zdkony, prdvne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s ¢lankom 2 bodmi 2, 7 az
13 a 15 az 24, ¢lankami 3 aZ 10, ¢lankom 14 ods. 1, ¢lankami
15 a 16, ¢lankom 20 pism. a) bodom i), ¢ldnkami 21 az 27,
¢lankom 28 ods. 1 azZ 4, 6, 7, 10 a 11, ¢lankami 29 az 45, 50
a 51 a s prilohami Il a IV. Bezodkladne ozndmia Komisii
znenie tychto opatreni.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 20. aprila 2016.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejnen{ odkaz na tito smernicu. Takisto uvedd,
ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych predpisoch
a sprdvnych opatreniach na smernicu zrusent touto smernicou
sa povazuju za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze
a jeho znenie upravia clenské $taty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnitrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Clanok 53
ZruSenie

Smernica 93/15/EHS, zmenend nariadeniami uvedenymi v Casti
A prilohy V a smernica 2004/57ES sa zruduja s tc¢innostou od
20. aprila 2016 bez toho, aby boli dotknuté zdvizky ¢lenskych
Statov tykajlice sa terminov na transpoziciu smernic stanove-
nych v Casti B prilohy V do vnutro$titneho prava a ditumov
ich uplatiiovania.

Odkazy na zruSené smernice sa povazuju za odkazy na tato
smernicu a chdpu sa v silade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe VL

Cldnok 54

Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Ustanovenia ¢lanku 1, ¢ldnku 2 bodov 1, 3 az 6 a 14, ¢lankov
11, 12 a 13, ¢ldnku 14 ods. 2, cldnkov 17 az 19, ¢lanku 20
pism. a) body ii) az iv) a pism. b), ¢lanku 28 ods. 5, 8 a 9,
Clankov 46, 47, 48 a 49 a priloh I, II, V a VI platia od 20. aprila
2016.
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Cldnok 55

Adresati

Tato smernica je uréena ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 26. februdra 2014

Za Eurdpsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
predseda
D. KOURKOULAS
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VYROBKY, KTORE SA V PRISLUSNYCH ODPORUCANIACH ORGANIZACIE SPOJENYCH NARODOV POVAZUJU ZA

PRILOHA 1

PYROTECHNICKE VYROBKY ALEBO MUNICIU

CéSSLl\(I) NAZOV a OPIS TRIEDA/ODDIEL SLOVNIK (pouzivat len ako prirucku na informdciu)
Skupina G
0009 Municia, zdpalnd 1.2 G Municia
s pocinovou ndpliou y L Lo i L )
alebo bez nej, Vieobecny pojem sivisiaci najmd s vyrobkami vojenského
s vymetnou napliou pouzitia pozostdvajiicimi zo vietkych druhov bomb, grandtov,
alebo hnacou napliou rakiet, min, striel a inych podobnych zariadeni.
Municia, zdpalnd
Municia obsahujiica zdpalnt litku. Okrem pripadov, ked je
samotnd zmes vybu$ninou, obsahuje aj jednu alebo viaceré
z tychto zloziek: hnacia ndpli so zdpalkou a zdzihovou
népliiou; zapalova¢ s pocinovou ndpliou alebo vymetnou
népliou.
0010 Municia, zdpalnd 13 G Pozri polozku s cislom OSN 0009
s pocinovou ndpliou
alebo bez nej,
s vymetnou ndpliiou
alebo hnacou nédplnou
0015 Municia, dymova 1.2 G Municia, dymova
s pocinovou ndpliou
alg,)bo bez nej P Municia obsahujiica dymotvornti litku. Okrem pripadov, ked
s vymetnou r;éplﬁou je samotnd tato ldtka vybusninou, to municia obsahuje aj
alebo hnacou napliou jednu alebo viaceré z tychto zloZiek: hnacia népli so zdpalkou
a zdzihovou népliiou; zapalova s pocinovou népliiou alebo
vymetnou ndpliou.
0016 Municia, dymova 13 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0015
s pocinovou népliiou
alebo bez nej,
s vymetnou ndpliiou
alebo hnacou néplnou
0018 Municia, slzotvornd 12 G Municia, slzotvornd s po¢inovou népliiou, vymetnou ndpliou
s pocinovou népliiou, alebo hnacou néplnou
ymetnou ndpliou alebo
Kacou néplﬁ%u Municia obsahujtca slzotvorni latku. Obsahuje aj jednu alebo
viaceré z tychto zloziek: pyrotechnickd latka; hnacia ndpln so
zdpalkou a zdzihovou ndpliiou; zapalovac s pocinovou
népliiou alebo vymetnou népliou.
0019 Municia, slzotvornd 1.3 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0018
s pocinovou népliiou,
vymetnou népliiou alebo
hnacou ndpliiou
0039 Bomby, fotozdbleskové 1.2 G Bomby
Vybusné vyrobky, ktoré sa zhadzuji z lietadiel. MoZu obsa-
hovat horlavii kvapalinu s trhacou ndpliou; fotozébleskovi
zloz, alebo trhaciu ndplit. Pod tento pojem patria: bomby,
fotozableskové.
0049 Naboje, zdbleskové 11G Néboje, zdbleskové
Vyrobky pozostévajiice z puzdra, zdpalky a zdbleskovej zlozZe,
vietko zostavené do jedného kusa a pripravené na vystrelenie.
0050 Néboje, zdbleskové 1.3 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0049
0054 Naboje, signdlne 13 G Néboje, signdlne
Vyrobky uréené na vystrelovanie farebne horiacich svetlic
alebo inych signédlov zo signdlnych pistoli atd.
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C(I)SSLI\? NAZOV a OPIS TRIEDA/ODDIEL SLOVNIK (pouzivat len ako prirucku na informdciu)
0066 Sniira, zdpalnd 1.4 G Sniira, zdpalnd
Vyrobok pozostdvajici z textilnych vldkien pokrytych ¢iernym
prachom alebo inou rychle horiacou pyrotechnickou zlozou
a z pruzného ochranného povlaku; alebo pozostiva z duse
z éie;neho prachu opradenej pruznou tkanou latkou: hori
pozdlzne vonkaj$im plamefiom a pouziva sa na prenos zdzihu
od nejakého zariadenia k ndplni.
0092 Svetelné signdly, 13 G Svetelné signdly Vyrobky obsahujice pyrotechnické zloze,
pozemné ktoré st navrhnuté na pouzitie pri osvetlovani, identifikacii,
signalizdcii alebo vystrahe.
0093 Svetelné signdly, vzdusné | 1.3 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0092
0101 Stopina 13 G Stopina/zapalova¢
Hoci tieto dve slovd maji spolo¢ny povod (franctizske vyrazy
fusée, fusil) a niekedy sa povazuji za jedno slovo s rozdielnym
pravopisom, je vhodné dodrziavat dohovor, Ze slovo stopina
(fuse) znamend zdzihové zariadenie v podobe 3niry, kym
slovo zapalova¢ (fuze) znamend zariadenie pouZivané v muni-
cii, ktorého stcastou st mechanické, elektrické, chemické
alebo hydrostatické zlozky, urcené na spustenie procesu explo-
zivneho horenia alebo vybuchu.
Stopina, rychlohoriaca, (rychlohoriaca zdpalnd $ndra)
Vyrobok pozostévajici z bavinenych vldkien impregnovanych
jemnym ¢iernym prachom (rychlohoriaca zdpalnd $niira). Hor{
vonkajsim plamefiom a pouZiva sa na prenos zdzihu vo
vyrobkoch zdbavnej pyrotechniky atd.
0103 Zaziha¢, rirkovy 14 G Zaziha¢, rarkovy s kovovym opldstenim
s kovovym opldstenim
Vym o Vyrobok pozostavajici z kovovej rirky s dusou z explozivne
horiacej vybusniny
0171 Municia, osvetlovacia, 12 G Municia, osvetlovacia, s pocinovou ndpliou alebo bez nej,
s pocinovou ndpliou s vymetnou ndpliou alebo hnacou ndpliou
alebo bez nej, . L, o o .,
s vymetnou napliiou Municia urcend na vytvorenie jedného zdroja 1pten21vneho
alebo hnacou napliiou svetla na osvetlenic oblasti Pod tento pojem patria
osvetlovacie ndboje, grandty a strely, osvetlovacie bomby
a bomby na oznacenie cielov.
0191 Signdlne zariadenia, ru¢né | 1.4 G Vyrobky urcené na vytvédranie signdlov.
0192 Signdly, vybusné, 1.1G Pozri polozku s ¢islom OSN 0191
pouzivané na
zelezni¢nych tratiach
0194 Signdly, tiesiiové, lodné [ 1.1 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0191
0195 Signdly, tiesiové, lodné 13 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0191
0196 Signdly, dymové 1.1G Pozri polozku s ¢islom OSN 0191
0197 Signdly, dymové 14 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0191
0212 Stopovky do municie 13 G Stopovky do municie
Uzatvorené vyrobky obsahujice pyrotechnické zloze urcené
na zvidite[nenie dréhy strely.
0254 Municia, osvetlovacia, 1.3 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0171

s pocinovou nédpliou
alebo bez nej,

s vymetnou ndpliiou
alebo hnacou ndpliou
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C(I)ssli\? NAZOV a OPIS TRIEDA/ODDIEL SLOVNIK (pouzivat len ako prirucku na informdciu)
0297 Municia, osvetlovacia, 1.4 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0254
s pocinovou népliiou
alebo bez nej,
s vymetnou nipliou
alebo hnacou nédpliou
0299 Bomby, fotozableskové 13 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0039
0300 Municia, zdpalnd 1.4 G Pozri polozku s cislom OSN 0009
s pocinovou ndpliou
alebo bez nej,
s vymetnou ndpliiou
alebo hnacou néplnou
0301 Municia, slzotvorna 1.4 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0018
s pocinovou ndpliou,
vymetnou ndpliou
0303 Municia, dymovd 14 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0015
s pocinovou ndpliou
alebo bez nej,
s vymetnou ndpliiou
0306 Stopovky do municie 14 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0212
0312 Naboje, signdlne 14 G Naboje, signdlne
Vyrobky uréené na vystrelovanie farebne horiacich svetlic
alebo inych signédlov zo signdlnych pistoli.
0313 Signdly, dymové 1.2 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0195
0318 Granaty, cviné, rucné 13 G Grandty rucné alebo do grandtometov
alebo do grandtometov , L, o .
Vyrobky, ktoré si uréené na ru¢né hddzanie alebo na
vystrelovanie z grandtometu. Pod tento pojem patria: grandty
cviéné, rucné alebo do grandtometov.
0319 Zépalkové skrutky 1.3 G Zépalkové skrutky
Vyrobky pozostdvajice zo zdpalky urCenej na inicidciu a z
pomocnej ndplne explozivne horiacej vybusniny, ako je ¢ierny
prach, pouzivané na zdzih hnacej ndplne v puzdre ndbojnice
napr. do dela.
0320 Zépalkové skrutky 1.4 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0319
0333 Zébavna pyrotechnika 1.1 G Zabavna pyrotechnika
Pyrotechnické vyrobky urcené na zdbavné tcely.
0334 Zéabavnd pyrotechnika 1.2 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0333
0335 Zébavna pyrotechnika 13 G Pozri polozku s c¢islom OSN 0333
0336 Zébavnd pyrotechnika 14 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0333
0362 Municia, cvi¢na 14 G Municia, cvi¢na
Municia bez hlavnej trhacej ndplne obsahujiica pocinovi alebo
vymetnd ndplil. Bezne obsahuje aj zapalova¢ a hnaciu ndpli.
0363 Municia, skagobna 1.4 G Municia, skagobna
Municia obsahujiica pyrotechnické zloZe, pouzivand na
skdsanie funkcie alebo pevnosti novej municie, sticasti zbrani
alebo zbranovych kompletov.
0372 Grandty, cviné, rucné 1.2 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0318

alebo do grandtometov
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C(I)SSLI\? NAZOV a OPIS TRIEDA/ODDIEL SLOVNIK (pouzivat len ako prirucku na informdciu)
0373 Signalne zariadenia, ru¢né | 1.4 S Pozri polozku s ¢islom OSN 0191
0403 Svetlice, vzdusné 14 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0092
0418 Svetlice, pozemné 1.2 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0092
0419 Svetlice, pozemné 1.1 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0092
0420 Svetlice, vzdusné 1.1 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0092
0421 Svetlice, vzdusné 1.2 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0092
0424 Projektily, inertné so 13 G Projektily
stopovko
poviou Vyrobky, ako je delostrelecky grandt alebo strela, ktoré sa
vystreluji z dela alebo z inej delostreleckej zbrane, z pusky
alebo inej lahkej strelnej zbrane. Mozu byt inertné, so
stopovkou alebo bez nej, alebo mozu obsahovat pocinovi
ndplin alebo vymetni ndpln, alebo trhaciu ndpli. Pod tento
pojem patria: projektily, inertné, so stopovkou; projektily
s pocinovou ndpliou alebo vymetnou ndpliou; projektily
s trhacou ndpliou.
0425 Projektily, inertné so 14 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0424
stopovkou
0428 Vyrobky, pyrotechnické | 1.1 G Vyrobky, pyrotechnické na technické tcely
na technické acel
Y Vyrobky, ktoré obsahuji pyrotechnické zloze a ktoré sa
pouzivaji na technické dcely, ako je produkcia tepla,
produkcia plynu, divadelné efekty atd. Pod tento pojem
nepatria tieto samostatne uvedené vyrobky: vSetky druhy
municie; ndboje, signdlne; rezacky, kablové, vybusné; zabavna
pyrotechnika; svetlice, vzdusné; svetlice pozemné; odpalovacie
zariadenia, vybu$né; nity, vybusné; signdlne zariadenia, ru¢né;
signdly, tiesnové, signdly vybusné pouzivané na Zelezni¢nych
tratiach; signdly, dymové.
0429 Vyrobky, pyrotechnické | 1.2 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0428
na technické tcely
0430 Vyrobky, pyrotechnické | 1.3 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0428
na technické dcely
0431 Vyrobky, pyrotechnické 14 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0428
na technické tcely
0434 Projektily s pocinovou 1.2 G Projektily
ndpliiou alebo vymetnou
néglﬁou v Vyrobky, ako je delostrelecky grandt alebo strela, ktoré sa
vystreluji z dela alebo z inej delostreleckej zbrane, z pusky
alebo inej lahkej strelnej zbrane. MoZu byt inertné, so
stopovkou alebo bez nej, alebo mozu obsahovat pocinovi
néplin alebo vymetnd népli, alebo trhaciu ndpli. Pod tento
pojem patria: projektily, inertné, so stopovkou; projektily
s pocinovou ndpliou alebo vymetnou ndpliou; projektily
s trhacou ndpliou.
0435 Projektily s pocinovou 1.4 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0434
népliou alebo vymetnou
ndpliou
0452 Grandty, cvitné, rucné 1.4 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0372
alebo do grandtometov
0487 Signdl, dymovy 13 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0194
0488 Municia, cvi¢na 1.3 G Municia, cvicnd

Municia bez hlavnej trhacej ndplne obsahujica pocinovi
ndpln alebo vymetnd ndpln. Bezne obsahuje aj zapalovac
a hnaciu ndpln. Pod tento pojem nepatria tie vyrobky, ktoré
st uvedené samostatne: grandty, cvicné.
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C(I)ssli\? NAZOV a OPIS TRIEDA/ODDIEL SLOVNIK (pouzivat len ako prirucku na informdciu)
0492 Signdly, vybusné, 13 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0194
pouzivané na
zelezni¢nych tratiach
0493 Signdly, vybusné, 1.4 G Pozri polozku s ¢islom OSN 0194
pouzivané na
zelezni¢nych tratiach
0503 Nafukovacie zariadenia 14 G
airbagov alebo moduly
airbagov, alebo napinacie
zariadenia
bezpecnostnych pédsov
Skupina S
0110 Granaty, cviné, ruc¢né 1.4 S Pozri polozku s ¢islom OSN 0318
alebo do grandtometov
0193 Signdly, vybusné, 1.4 S Pozri polozku s ¢islom OSN 0194
pouzivané na
zelezni¢nych tratiach
0337 Zéabavnd pyrotechnika 14 S Pozri polozku s ¢islom OSN 0334
0345 Projektily, inertné so 1.4 S Projektily
stopovkou
P Vyrobky, ako je delostrelecky grandt alebo strela, ktoré sa
vystreluji z dela alebo z inej delostreleckej zbrane, z pusky
alebo inej lahkej strelnej zbrane. Mozu byt inertné, so
stopovkou alebo bez nej, alebo mozu obsahovat pocinovi
népli alebo vymetnd ndpln, alebo trhaciu ndpla.
0376 Zapalkové skrutky 148 Pozri polozku s ¢islom OSN 0319
0404 Svetlice, vzdusné 1.4 S Pozri polozku s ¢islom OSN 0092
0405 Naéboje, signdlne 1.4 Naboje, signdlne
Vyrobky uréené na vystrelovanie farebne horiacich svetlic
alebo inych signédlov zo signdlnych pistoli atd.
0432 Vyrobky, pyrotechnické 14 S
alebo na technicky tcel
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IL.

3.1.

PRILOHA II

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

Vseobecné poziadavky

Kazdd vybusnina musi byt navrhnutd, vyrobend a doddvand tak, aby za beinych a predvidatelnych podmienok,
najmd so zretelom na bezpe¢nostné predpisy a bezné postupy az do doby svojho pouZitia, ¢o najmenej ohrozovala
bezpecnost Zivota a zdravie Cloveka a aby sa zabrdnilo skoddm na majetku a Zivotnom prostredi.

Kazdd vybusnina musi spliiat parametre uvedené vyrobcom, aby sa dosiahol Co najvicsi stupen bezpecnosti
a spolahlivosti.

Kazdd vybusnina musi mat zloZenie a musi byt vyrobend tak, aby pri pouziti vhodnych technickych postupov bolo
mozné zneskodnit ju sposobom, ktorého vplyv na Zivotné prostredie je ¢o najmensi.

Zvlastne poziadavky

PrinajmenSom tieto informdcie a vlastnosti, ak je to vhodné, sa musia vziat do tivahy alebo vyskusat:

a) zloZenie a charakteristické vlastnosti vratane chemického zloZenia, stupfia zmiesania ako aj pripadné dédvkovanie
a rozloZenie zrnitosti;

b) fyzikdlna a chemickd stabilita vybusniny za vsetkych normélnych predvidatelnych environmentdlnych podmie-
nok;

¢) citlivost na ndraz a trenie;
d) zlozenie z hladiska ich fyzikdlnej a chemickej stability;
e) chemickd cistota vybusniny;

f) odolnost vybusniny proti d¢inkom vody, ak je vybusnina ur¢end na pouzivanie vo vlhkom alebo mokrom
prostredi a ak moze byt jej bezpecnost alebo spolahlivost nepriaznivo ovplyvnend vodou;

g) odolnost voci nizkym a vysokym teplotdm, ak je vybu$nina ur¢end na uskladnenie alebo pouzitie pri tychto
teplotdch a ak jej bezpecnost alebo spolahlivost moze byt nepriaznivo ovplyvnend ochladenim alebo zahriatim
jednej zlozky alebo vybusniny ako celku;

h) vhodnost vybusniny na pouzitie v nebezpecnom prostredi (napr. vybusné prostredie, hortce hmoty a pod.), ak je
vybusnina urCend na pouzitie v takych podmienkach;

i) bezpecnostné vlastnosti, ktoré maji zabranit pred¢asnému alebo nedmyselnému zapdleniu alebo inicidcii;
j) sprdvne nabfjanie a bezchybnd funkcia vybu$niny pri pouZivani na stanoveny tcel;

k) vhodny ndvod na pouzitie a podla potreby oznacenia tykajiice sa bezpecnej manipuldcie, skladovania a pouzi-
vania;

1) schopnost vybusniny, jej obalu a ostatnych zloZiek odoldvat poskodeniu pocas skladovania az do ddtumu
spotreby uvedeného vyrobcom;

m) tdaje o pristrojoch a pomockach, ktoré st potrebné na spolahlivé a bezpecné fungovanie vybusniny.

Kazda vybusnina musi byt vyskisand za redlnych podmienok. Ak to nie je mozné vykonat v laboratériu, je nutné
vykondvat skiisky za podmienok, v ktorych ma byt vybusnina pouzivana.

Poziadavky na skupiny vybusnin

Trhaviny takisto spliiaji ticto poziadavky:

a) navrhnuty sposob zapalovania musi zabezpecit bezpecny, spolahlivy a Gplny vybuch alebo primerané vznietenie
trhaviny. V pripade ¢ierneho prachu treba kontrolovat schopnost nédhleho vznietenia;
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3.2

3.3.

3.4.

b) v pripade trhavin, ktoré majii tvar ndlozky, sa musi preverit detondcia bezpe¢ne a spolahlivo z jednej ndlozky na

druht;

¢) splodiny vznikajice pocas vybuchu banskych trhavin mozu obsahovat oxid uholnaty, oxidy dusika, dalsie plyny,
pary alebo vzduchom rozndsané pevné zvysky len v mnozstvich, ktoré za beznych prevadzkovych podmienok
neposkodzuji zdravie.

Bleskovice, zépalnice a ndrazové trubice musia takisto splfat tieto poziadavky:

a) obal bleskovice, zdpalnice a ndrazovej trubice musi mat dostatoénti mechanickd pevnost a musi dostato¢ne
chrénit ndpln z vybusniny pri normédlnom mechanickom naméahan;

b) ddaje o dobe horenia zdpalnice musia byt vyznacené a musia sa dat spolahlivo zistit;

¢) bleskovica musi byt spolahlivo privoditelnd k vybuchu, dostato¢ne sposobild prendsat vybuch a musi tiez spliat
poziadavky na skladovanie i pri $pecifickych klimatickych podmienkach.

Palniky, rozbusky (vritane casovych rozbusiek) a bleskovicové oneskorovace takisto splhaji tieto poziadavky:

a) palniky, rozbusky a oneskorovace musia spolahlivo iniciovat detondciu trhavin, pre ktoré st urCené, pri vietkych
predvidatelnych podmienkach pouzitia;

b) bleskovicové oneskorovace musia byt spolahlivo privoditelné k prenosu detondcie;
¢) schopnost roznetu nesmie byt nepriaznivo ovplyvnend vlhkostou;

d) doby oneskorenia ¢asovanych rozbusiek musia byt také rovnomerné, aby nebezpecenstvo z prekryvania sused-
nych oneskorovacich ¢asov bolo zanedbatelné;

¢) parametre elektrickych rozbusiek (palnikov) musia byt uvedené na obale (napriklad bezpecny prad, odpor);

f) privodné vodice elektrickych rozbusiek (palnikov) musia byt spolahlivo izolované a musia mat spolahlivi
mechanickd pevnost vrdtane uchytenia v samotnej rozbuske, s prihliadnutim na ich predpokladané pouzitie.

Praskovd vymetnd napli a raketové pohonné hmoty musia takisto splfiat tieto poziadavky:
a) tieto latky nesmti vybuchniit, ak st pouzivané v siilade s urenym tcelom;
b) latky tohto druhu (napr. na bdze nitrocelulézy) musia byt, pokial je to nutné, stabilizované proti samorozkladu;

¢) raketové tuhé pohonné hmoty moézu byt v zlisovanej alebo liatej forme, nesmi obsahovat Ziadne neimyselné
trhliny alebo vzduchové bubliny, ktoré by mohli nebezpecne ovplyvnit ich ¢innost.
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PRILOHA III

POSTUPY POSUDZOVANIA ZHODY

MODUL B
EU skiska typu

EU skdska typu je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovany orgdn skima technicky ndvrh
vybu$niny a overuje a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh vybusniny spliia poZiadavky tejto smernice, ktoré sa nan
uplatiiuj.

EU skigka typu sa vykondva ako postidenie vhodnosti technického névrhu pyrotechnického vyrobku prostrednic-
tvom preskiimania technickej dokumentdcie a podpornych dokazov uvedenych v bode 3 a preskdsanie vzoriek
uplného vyrobku, ktoré si reprezentativne pre plinovand vyrobu (kombindcia vyrobného typu a ndvrhu typu).

Vyrobca predkladd Ziadost o EU skiisku typu jedinému notifikovanému orgénu, ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresy;
b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze ta istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;

¢) technickt dokumentaciu. Technickd dokumentécia umoziiuje postdenie zhody vybusniny s uplatnitelnymi pozia-
davkami tejto smernice a obsahuje prislusnd analyzu a hodnotenie rizika (rizik). V technickej dokumentdcii sa
Specifikuji uplatnitelné poziadavky a tdto dokumentdcia zahffia, v miere nevyhnutnej na toto posidenie,
potrebné tdaje o navrhovani, vyrobe a o funk¢nosti vybusniny. Technickd dokumentécia obsahuje, ak st apli-
kovatelné, aspon tieto prvky:

i) v8eobecny opis vybusniny;
ii) ndkresy koncep¢ného rieSenia, vyrobné vykresy a schémy stciastok, podzostdv, obvodov atd’;
iii) opisy a vysvetlenia nevyhnutné na pochopenie tychto nakresov a schém a pouZivania vybusniny;

iv) zoznam harmonizovanych noriem uplatnenych v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, na ktoré boli uverejnené
odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, a v pripade, Ze sa tieto harmonizované normy neuplatnili, opisy
rieeni prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek bezpecnosti stanovenych v tejto smernici vritane
zoznamu dalsich prislusnych technickych 3pecifikdcif, ktoré sa uplatnili. V pripade ciastocne uplatnenych
harmonizovanych noriem sa v technickej dokumentdcii Specifikujii Casti, ktoré boli uplatnené;

v) vysledky vykonanych konstrukénych vypoctov, vykonanych preskiimani atd’;

vi) protokoly o skuiskach;

oL
=

reprezentativne vzorky pldnovanej vyroby. Notifikovany orgdn moze pozadovat dalsie vzorky, ak sii potrebné na
vykonanie sktisobného programu;

podporné dokazy o vhodnosti technického rieSenia. V tychto podpornych dokazoch sa uvddzaja vSetky doku-
menty, ktoré sa pouzili, predovietkym v tych pripadoch, ked sa prislusné harmonizované normy neuplatnili
v plnom rozsahu. Podporné dokazy v pripade potreby obsahujii vysledky skisok, ktoré vykonalo v silade s inymi
prislusnymi technickymi $pecifikdciami prislusné laboratérium vyrobcu alebo iné skisobné laboratérium v jeho
mene a na jeho zodpovednost.

o
=

Notifikovany orgén:

Pokial ide o vybusninu:
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

preskiimava technickéi dokumentdciu a podporné dokazy na postidenie vhodnosti technického ndvrhu vybusniny.
Pokial ide o vzorku(-y):

overuje, ¢i vzorka alebo vzorky boli vyrobené v siilade s technickou dokumentaciou, a ur¢i prvky navrhnuté v salade
s uplatnitelnymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych noriem, ako aj prvky, ktoré boli navrhnuté v sdlade
s inymi prislusnymi technickymi $pecifikdciami;

vykondva vhodné preskiimania a skisky alebo ich nechdva vykonat s ciefom skontrolovat, ¢i v pripade, ked sa
vyrobca rozhodol uplatnit rieSenia uvedené v prislusnych harmonizovanych norméch, boli tieto uplatnené spravne;

vykondva vhodné preskimania a skasky alebo ich nechdva vykonat s cieflom skontrolovat, ¢i v pripade, ked riesenia
uvedené v prislusnych harmonizovanych normdch neboli uplatnené, riesenia prijaté vyrobcom, ktory uplatiuje iné
prislusné technické 3pecifikdcie, splaji zodpovedajice zédkladné bezpecnostné poziadavky tejto smernice;

s vyrobcom dohodne miesto, kde sa vykonaji preskiimania a skasky.

Notifikovany orgdn vypracuje hodnotiacu spravu, ktord zaznamend Cinnosti vykonané v stlade s bodom 4 a ich
vysledky. Bez toho, aby boli dotknuté jeho povinnosti vo¢i notifikujiicim orgdnom, notifikovany orgdn spristupni
obsah tejto sprdvy v plnom rozsahu alebo Ciastocne iba so sthlasom vyrobcu.

Ak typ splfia poziadavky tejto smernice, ktoré sa uplatiujd na prislusn vybusninu, notifikovany orgdn vystavi
vyrobcovi certifikit EU skasky typu. Tento certifikit obsahuje meno a adresu vyrobcu, zdvery preskiimania,
podmienky jeho platnosti (ak existujii) a potrebné tidaje na urcenie schvaleného typu. K certifikitu EU skasky
typu sa moze prilozit jedna priloha alebo viac priloh.

Certifikdt EU skasky typu a jeho prilohy obsahujii vietky prislusné informacie, ktoré umoziujii hodnotenie zhody
vyrobenych vybusnin so skd$anym typom a kontrolu za prevadzky.

Ak typ nesplna uplatnitelné poziadavky tejto smernice, notifikovany organ odmietne vydat certifikit EU skasky typu
a zodpovedajicim sposobom o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody svojho odmietnutia.

Notifikovany orgdn sa oboznamuje so vietkymi zmenami vo vSeobecne uzndvanom vyvoji, ktoré naznacuju, ze
schvdleny typ uz mozno nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, a urci, ¢i si takéto zmeny vyzaduji dalsie
predetrenie. Ak dno, notifikovany orgdn zodpovedajicim sposobom informuje vyrobcu.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory uchovéva technickii dokumentéciu tykajiicu sa certifikitu EU skisky
typu, o vietkych zmendch schvédleného typu, ktoré mozu ovplyvnit zhodu vybusniny so zdkladnymi bezpe¢nostnymi
poziadavkami tejto smernice alebo s podmienkami platnosti tohto certifikdtu. Takéto zmeny si vyzaduji dodato¢né
schvélenie vo forme dodatku k povodnému certifikitu EU skasky typu.

Kazdy notifikovany organ informuje svoj notifikujici organ o certifikitoch EU skasky typu afalebo ich dodatkoch,
ktoré vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu zoznam
zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych certifikdtov afalebo ich dodatkov.

Kazdy notifikovany orgin informuje ostatné notifikované orgdny o certifikitoch EU skisky typu ajalebo ich dodat-
koch, ktoré zamietol, odnal, pozastavil alebo inak obmedzil, a na poziadanie ich informuje o takychto certifikdtoch

afalebo ich dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, clenské ity a ostatné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat kopiu certifikitov EU skasky typu
ajalebo ich dodatkov. Na poziadanie moze Komisia a ¢lenské taty ziskat kopiu technickej dokumenticie a vysledkov
skiisok, ktoré vykonal notifikovany orgén. Notifikovany orgdn uchoviva képiu certifikitu EU skisky typu, jeho
priloh a dodatkov, ako aj technické podklady vritane dokumenticie predlozenej vyrobcom do skoncenia platnosti
tohto certifikdtu.
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10.

Vyrobca uchovdva k dispozicii pre vnitrostitne orgény képiu certifikitu EU skisky typu, jeho priloh a dodatkov
spolu s technickou dokumentdciou 10 rokov od uvedenia vybusniny na trh.

Splnomocneny zdstupca vyrobcu moZe podat Ziadost uvedend v bode 3 a plnit povinnosti uvedené v bodoch 7 a 9,
ak sti uvedené v splnomocneni.

MODUL C 2

Zhoda s typom zaloZend na vniitornej kontrole vyroby a skiskach vyrobku pod dohladom v ndhodnych

1.

4.2.

intervaloch

Zhoda s typom zaloZend na vniitornej kontrole vyroby a skiiskach vyrobku pod dohladom v ndhodnych intervaloch
je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2, 3 a 4 a na
vlastnii zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prisluiné vybusniny st v zhode s typom opisanym v certifikite EU
skigky typu a vyhovuji poziadavkdm tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

Vyroba

Vyrobca prijima vietky opatrenia potrebne na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda Vyrabane] vybusniny s typom opisanym v certifikite EU skusky typu a s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa
na ne vztahuji

Kontroly vyrobku

Kontroly vyrobku v ndhodnych intervaloch stanovenych notifikovanym orgdnom vykondva alebo ich nechd vykonat
notifikovany orgdn vybrany vyrobcom s cielom overit kvalitu vnitornych kontrol vybusniny, pricom sa okrem
iného zohladni technologickd zlozitost vybusnin a vyrobené mnozstvo. Preskima sa primerand vzorka konec¢nych
vyrobkov, ktort notifikovany orgdn odoberie priamo na mieste pred uvedenim na trh, a vykonaja sa vhodné skasky
stanovené v prislusnych castiach harmonizovanych noriem afalebo ekvivalentné skiisky stanovené v inych prislus-
nych technickych 3pecifikdcidch, aby sa overila zhoda vybusniny s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s
prislusnymi poziadavkami tejto smernice. V pripade, Ze vzorka nedosahuje prijatelnd droven kvality, prijme noti-
fikovany orgdn prislusné opatrenia.

Postup na zistenie prijatelnosti vzorky, ktory sa md pouzit, md za ciel zistit, ¢ sa vyrobny postup vybusniny
vykondva v rdmci prijatelnych hodnot, aby bola zabezpecend zhoda vybusniny.

Vyrobca na zodpovednost notifikovaného orgdnu pocas vyrobného procesu umiestni identifikacné &islo notifikova-
ného orgénu.

Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

. Vyrobca umiestni oznacenie CE na kazdd jednotlivii vybusninu, ktord je v zhode s typom opisanym v certifikite EU

skisky typu a splna uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vyda pre kazdy typ vybusniny pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vniitro-
Stdtne organy 10 rokov od uvedenia vybusniny na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza typ vybusniny, pre ktord
bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moZe v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

MODUL D
Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobného procesu

Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobného procesu je tou Castou postupu posudzovania zhody,
ktorou si vyrobca plm povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na svoju zodpovednost, Ze
prislusné vybusniny st v zhode s typom opisanym v certifikite EU skiisky typu a splfiaji poziadavky tejto smernice,
ktoré sa na ne uplatiujd.
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2. Vyroba

Vyrobca prevddzkuje schvéleny systém kvality pre vyrobu, vystupnd kontrolu vyrobkov a skui$anie prislusnych
vybusnin stanoveny v bode 3, a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza v bode 4.

3. Systém kvality

3.1. Vyrobca podédva Ziadost o postdenie svojho systému kvality pre prislusné vybusniny notifikovanému organu podla
vlastného vyberu.
Ziadost obsahuje:
a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresy;
b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;
¢) vietky relevantné informécie tykajice sa zamyslanej kategorie vybusnin;
d) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;

e) technickii dokumentaciu k schvilenému typu a képiu certifikitu EU skasky typu.

3.2. Systémom kvality sa zabezpecuje zhoda vybusnin s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a stlad s pozia-
davkami tejto smernice, ktoré sa na ne uplatiiujd.

Vsetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované formou
pisomne vyhotovenych pldnov, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi umoznovat jednotny
vyklad programov, plénov, manudlov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:
a) cielov kvality a organizacnej Struktdry, povinnosti a pravomoci manazmentu vzhladom na kvalitu vyrobku;

b) zodpovedajicich sposobov, procesov a systematickych ¢innosti, ktoré sa pouziji pri vyrobe, kontrole kvality
a zabezpecovani kvality;

¢) preskdmani a skdsok, ktoré sa budd vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, vritane casovych intervalov,
v ktorych sa budd vykondvat;

d) zdznamov o kvalite, ako s spridvy o kontrolich a ddaje zo skasok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd’;

e) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality vyrobku a tw¢inného prevadzkovania systému
kvality.

3.3. Notifikovany orgén posudzuje systém kvality s ciefom urcit, & splia poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpoveda-
jucimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skusenosti auditorského timu v oblasti systémov riadenia kvality md tento tim najmenej jedného ¢lena, ktory
mé skdsenosti s hodnotenim prislusnej vyrobnej oblasti a prislusnej vyrobnej technoldgie, ako aj znalost uplatni-
telnych poziadaviek tejto smernice. Audit zahfia hodnotiacu ndvstevu priestorov vyrobcu. Auditorsky tim preskd-
mava technickd dokumenticiu uvedenti v bode 3.1 pism. e) s cielom overit schopnost vyrobcu urcit prisluiné
poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiimania vzhladom na zabezpecenie stiladu vybusniny s tymito
poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffa zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie o postideni.
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3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Vyrobca sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvileny, a udrziavat ho tak, aby
zostal primerany a ucinny.

Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvdlil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliiat
poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné opitovné posudenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskiimania a odovodnené rozhodnutie o posi-
deni.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgdn

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvéleného systému kvality.

Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na vykon
kontrol, skisok, ako aj do skladovacich priestorov, a poskytne mu vietky potrebné informécie, predovietkym:

a) dokumentaciu tykajicu sa systému kvality;

b) zdznamy o kvalite, ako st sprivy o kontrolich a ddaje zo skusok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity, aby zaistil, Ze vyrobca dodrziava a uplatiuje systém kvality,
a vyrobcovi odovzdd spravu o audite.

Okrem toho mozZe notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas tychto ndvstev moZze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skusky vyrobkov alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o ndviteve a v pripade, Ze boli vykonané
skasky, aj protokol o skuskach.

Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 identifikacné
&islo tohto orgdnu na kazdd jednotlivi vybusninu, ktord je v zhode s typom opfsanym v certifikdte EU skasky typu
a splna uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pre kazdy typ vybusniny pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vnitro-
Statne organy 10 rokov od uvedenia vybus$niny na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza typ vybusniny, pre ktorti
bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.

Vyrobca uchovdva pocas doby desiatich rokov od uvedenia vybusniny na trh k dispozicii pre vnutrosttne organy:
a) dokumentdciu uvedenti v bode 3.1;

b) informdcie tykajice sa schvalenych zmien uvedenych v bode 3.5;

¢) rozhodnutia a sprdvy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujiici organ o schvdleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujlicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych,
alebo inak obmedzenych schvaleni.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o schvéleniach systémov kvality, ktoré zamietol
schvélit, schvileniach systémov kvality, ktoré pozastavil, odial alebo inak obmedzil, a na poziadanie informuje
o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal.
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3.2

3.3.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 moze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho
splnomocneny zéstupca, ak st uvedené v splnomocneni.

MODUL E
Zhoda s typom zaloZend na zabezpecovani kvality vyrobku

Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyrobku je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou si
vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na vlastnii zodpovednost, ze prislusné
vyrobky st v zhode s typom opisanym v certifikdte EU sktsky typu a spliaji poziadavky tejto smernice, ktoré sa na
ne uplatiuji.

Vyroba

Vyrobca pouziva schvdleny systém kvality na kontrolu kone¢ného vyrobku a skasky prislusnych vybusnin podla
bodu 3 a podlieha dozoru uvedenému v bode 4.

Systém kvality

. Vyrobca podéva ziadost o postidenie svojho systému kvality pre prislusné vybusniny notifikovanému orgdnu podla

vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému organu;

¢) vietky relevantné informdcie tykajiice sa zamyslanej kategérie vybusnin;

d) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;

¢) technicki dokumentdciu k schvalenému typu a képiu certifikitu EU skasky typu.

Systém kvality musi zabezpecovat zhodu vybusnin s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s uplatni-
telnymi poziadavkami tejto smernice.

Vsetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované formou
pisomne vyhotovenych pldnov, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi umoziovat jednotnd
interpretdciu programov, pldnov, priruciek a zdznamov tykajicich sa kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:
a) cielov kvality a organizacnej Struktdry, povinnosti a pravomoci manazmentu vzhladom na kvalitu vyrobku;
b) preskdmani a skiasok, ktoré sa budii vykondvat po vyrobe;

¢) zdznamov o kvalite, ako s sprdvy o kontrolich a tdaje zo skdsok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd’;

d) prostriedkov monitorovania Gcinného vykondvania systému kvality.
Notifikovany organ posudzuje systém kvality s cielom urcit, ¢i splia poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpoveda-
jicimi $pecifikiciami prislusnych harmonizovanych noriem.
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3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Okrem skasenosti auditorského timu v oblasti systémov riadenia kvality mé tento tim najmenej jedného ¢lena, ktory
md skdsenosti s hodnotenim prislusnej vyrobnej oblasti a prislusnej vyrobnej technoldgie, ako aj znalost uplatni-
te[nych poziadaviek tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu priestorov vyrobcu. Auditorsky tim preskd-
mava technickd dokumentdciu uvedend v bode 3.1 pism. e) s cielom overit schopnost vyrobcu ur¢it prisluiné
poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskimania na tcely zabezpecenia stiladu vybusniny s tymito
poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie o posideni.

Vyrobea sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvéleny, a dodrziavat ho tak, aby
zostal primerany a Gcinny.

Vyrobea informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgén zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliiat
poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné opitovné posiudenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie obsahuje zdvery preskiimania a odovodnené rozhodnutie o posi-
deni.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgdn

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvéleného systému kvality.

Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na vykon
kontrol, skusok, ako aj skladovacich priestorov, a poskytne mu vsetky potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality;

b) zdznamy o kvalite, ako st sprivy o kontrolich a ddaje zo skusok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prisludnych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cieflom zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval a uplatioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzdava spravu o audite.

Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas tychto ndvstev moZze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skiisky vyrobkov alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje sprdvne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o névsteve a v pripade, Ze boli vykonané
skusky, aj protokol o skuskach.

Oznaéenie CE a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 identifikacné
¢islo tohto orgdnu na kazdd jednotlivi vybusninu, ktord je v zhode s typom opisanym v certifikite EU skasky typu
a spliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pre kazdy typ vybusniny pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vnitro-
Stdtne orgdny 10 rokov od uvedenia vybusniny na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza typ vybusniny, pre ktord
bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prisluinym organom.

Vyrobca po dobu najmenej10 rokov od uvedenia vybusniny na trh uchovéva k dispozicii pre vndtrostitne organy:
a) dokumentdciu uvedend v bode 3.1;

b) informdcie o zmene uvedenej v bode 3.5, ako je schvilend;

¢) rozhodnutia a sprévy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.
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4.2.

5.1.

5.2

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujiici orgdn o schvdleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych,
alebo inak obmedzenych schvileni.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o schvéleniach systému kvality, ktoré zamietol
schvilit, schvéleniach systémov kvality, ktoré pozastavil, odnal alebo inak obmedzil, a na poziadanie informuje
o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 mdze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho
splnomocneny zdstupca, ak st uvedené v splnomocnen.

MODUL F
Zhoda s typom zaloZend na overovani vyrobku

Zhoda s typom zalozend na overovani vyrobku je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou si vyrobca plni
povinnosti stanovené v bodoch 2, 5.1 a 6 a zarucuje a vyhlasuje na vlastnti zodpovednost, ze prislusné vyrobky, na
ktoré sa vzfahujii ustanovenia bodu 3, si v zhode s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a spliiaji
poziadavky tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrobenych vybusnin so schvdlenym typom opisanym v certifikite EU skisky typu a s poziadavkami tejto
smernice, ktoré sa na ne vztahujt.

Overovanie

Notifikovany orgdn podla vyberu vyrobcu vykondva prislusné preskimania a skisky, aby skontroloval zhodu
vybusnin so schvilenym typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s prislusnymi poziadavkami tejto smernice.

Preskdmania a skasky na kontrolu zhody vybusnin s prislusnymi poziadavkami sa na zdklade vyberu vyrobcu
vykonajii bud’ preskiimanim a skiskou kazdého vyrobku, ako sa uvddza v bode 4, alebo preskiimanim a skiskou
vybusnin na Statistickom zdklade, ako sa uvddza v bode 5.

Overovanie zhody preskiimanim a skiiskou kazdého vyrobku

. Vietky vybusniny sa skimaji jednotlivo a musia sa vykondvat vhodné skuisky stanovené v prislusnej harmonizovanej

norme (normdach)afalebo ekvivalentné skusky stanovené v inych relevantnych technickych 3pecifikdcidch, aby sa
overila ich zhoda so schvilenym typom opisanym v certifikite EU skisky typu a s prislusnymi poziadavkami
tejto smernice. V pripade, Ze takdto harmonizovand norma neexistuje, prislusny notifikovany orgdn rozhodne
o vhodnych skuskach, ktoré sa maji vykonat.

Notifikovany orgdn vyda certifikit zhody vzhladom na vykonané preskiimania a skisky a umiestni svoje identifi-
kacné ¢islo na kazda schvdlent vybusninu, alebo ho nechd umiestnit na vlastnd zodpovednost.

Vyrobca uchovdva certifikdty zhody pre potreby kontroly zo strany vnitrostatnych orgdnov pocas 10 rokov od
uvedenia vybusniny na trh.

Statistické overovanie zhody

Vyrobca prijme vetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
homogénnost kazdej vyrobenej série, a formou homogénnych sérii predkladd svoje vybusniny na overovanie.

Z kazdej série sa odoberie néhodnd vzorka. Vsetky vybusniny vo vzorke sa skiimajii jednotlivo a vykondvaji sa
vhodné skasky stanovené v prislusnej harmonizovanej norme (normdach)ajalebo ekvivalentné skisky stanovené
v inych relevantnych technickych $pecifikdcidch, aby sa overila ich zhoda so schvélenym typom opisanym v certi-
fikite EU skisky typu, zabezpedila ich zhoda s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice a stanovilo, ¢i sa séria
schvéli, alebo zamietne. V pripade, Ze takdto harmonizovand norma neexistuje, prislusny notifikovany orgin
rozhodne o vhodnych skiskach, ktoré sa maji vykonat.
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5.3.

5.4.

6.2.

Ak sa séria schvdli, vSetky vybusniny série sa povazuji za schvélené s vynimkou tych vybusnin zo vzorky, o ktorych
sa zistilo, Ze skdskam nevyhoveli.

Notifikovany orgdn vydd certifikdt zhody vzhladom na vykonané preskimania a skasky a umiestni svoje identifi-
ka¢né &islo na kazdi schvdlent vybusninu alebo ho nechd umiestnit na vlastnd zodpovednost.

Vyrobca uchovdva k dispozicii pre vnitrostitne orgdny certifikdt zhody pocas desiatich rokov od uvedenia vybus-
niny na trh.

Ak sa séria zamietne, notifikovany orgin alebo prislusny orgdn prijme primerané opatrenia, aby sa zabrdnilo
uvedeniu tejto série na trh. V pripade castého zamietnutia sérii moze notifikovany orgdn pozastavit Statistické
overovanie a prijat primerané opatrenia.

Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

. Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 3 identifikacné ¢islo

tohto orgénu na kazdd jednotlivi vybusninu, ktord je v zhode so schvilenym typom opisanym v certifikdte EU
skisky typu a splna uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pre kazdy typ vybusniny pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vniitro-
Stdtne orgdny 10 rokov od uvedenia vybusniny na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza typ vybusniny, pre ktord
bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.

V pripade, Ze notifikovany orgdn uvedeny v bode 3 stihlasi, vyrobca moze na zodpovednost notifikovaného orgdnu
umiestnit na vybusniny aj identifika¢né ¢islo tohto orgdnu.

V pripade, Ze notifikovany orgdn sthlasi, vyrobca na zodpovednost notifikovaného orgdnu méze pocas vyrobného
procesu umiestnif na vybus$niny identifikacné cislo tohto organu.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu moze v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho splnomocneny zéstupca, ak s uvedené
v splnomocneni. Splnomocneny zdstupca nesmie plnif povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 2 a 5.1.

MODUL G
Zhoda zaloZend na overovani celku

Zhoda zalozend na overovani celku je postupom, ktorym si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2, 3 a 5
a zaruCuje a vyhlasuje na vlastnd zodpovednost, Ze prislusnd vybusnina, na ktord sa vztahujii ustanovenia bodu 4, je
v stlade s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na fiu vztahujd.

Technickd dokumentdcia

. Vyrobca vypracuje technickd dokumentdciu a spristupfiuje ju notifikovanému orgdnu uvedenému v bode 4. Doku-

mentdcia musi umoznif postdenie zhody vybusniny s prislusnymi poziadavkami a musi obsahovat primerand
analyzu a hodnotenie rizika ¢ rizik. V technickej dokumentdcii sa musia uviest uplatnitelné poziadavky a musi
zahfnat, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, ndvrh, vyrobu a pouZivanie vybusniny. Technickd dokumen-
técia obsahuje vzdy, ked je to uplatnitelné, minimdlne tieto prvky:

a) vSeobecny opis vybusniny;

b) ndkresy koncepéného riesenia, vyrobné vykresy a schémy siciastok, podzostdv, obvodov atd’;

¢) opisy a vysvetlenia nevyhnutné na pochopenie tychto ndkresov a schém a pouzivania vybusniny;
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2.2.

5.1.

5.2.

d) zoznam harmonizovanych noriem uplatnenych v plnom rozsahu alebo ¢iastoéne, na ktoré boli uverejnené
odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, a v pripade, Ze sa tieto harmonizované normy neuplatnili, opisy riesenf
prijatych na splnenie zdkladnych bezpecnostnych poziadaviek tejto smernice vritane zoznamu dalsich prislus-
nych technickych 3pecifikdcii, ktoré sa uplatnili. V pripade ¢iasto¢ne uplatnenych harmonizovanych noriem
Specifikuje technickd dokumentacia Casti, ktoré boli uplatnené;

e) vysledky uskuto¢nenych konstrukénych vypoctov, vykonanych skasok atd. a
f) protokoly o skuskach.

Vyrobca uchovdva k dispozicii pre prislusné vndtrostitne orgdny technickii dokumentdciu pocas 10 rokov od
uvedenia vybusniny na trh.

Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrobenej vybusniny s uplatnitelnymi poZziadavkami tejto smernice.

Overovanie

Notifikovany orgdn vybraty vyrobcom vykond alebo nechd vykonat prislusné preskiimania a skasky stanovené
v prislusnych harmonizovanych normach afalebo ekvivalentné skasky stanovené v inych relevantnych technickych
Specifikciach, aby sa overila zhoda vybusniny s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice. V pripade, Ze takito
harmonizovand norma neexistuje, prislusny notifikovany orgdn rozhoduje o vhodnych skuskach, ktoré sa maji
vykonat.

Notifikovany orgdn vyda certifikit zhody vzhladom na vykonané preskiimania a skisky a umiestni svoje identifi-
ka¢né ¢islo na schvélend vybusninu, alebo ju nechd umiestnif na vlastnd zodpovednost.

Vyrobca uchovdva k dispozicii pre vnitrostitne orgdny certifikdty zhody pocas 10 rokov od uvedenia vybusniny na
trh.

Oznacenie CE a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 4 jeho identifikacné
Cislo na kazdd vybusninu, ktord splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pisomné EU vyhlisenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vnitrostitne organy 10 rokov od
uvedenia vybu$niny na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza vybusnina, pre ktorti bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prisluinym organom.
Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 2.2 a 5 moze v mene a na zodpovednost vyrobcu plnit jeho splnomocneny
zdstupca, ak st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA IV

EU VYHLASENIE O ZHODE (¢. XXXX) (!)
1. Cislo ... (v§robku, typu, SarZe alebo sériové &islo):
2. Meno a adresa vyrobcu a podla potreby jeho splnomocneného zéstupcu:
3. Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnii zodpovednost vyrobcu.
4. Predmet vyhldsenia (identifikdcia vyrobku umoziujica vysledovatelnost):
5. Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické 3pecifikdcie, v stvislosti s ktorymi
sa zhoda vyhlasuje:

7. Notifikovany orgdn ... (ndzov, &islo) vykonal ... (opis kroku) a vydal certifikat:
8. Dopliujice informdcie:

Podpisané za a v mene:

(miesto a ddtum vydania):

(meno, funkcia) (podpis):

(") Vyrobca moze, ale nemusi pridelit vyhldseniu o zhode ¢islo.
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PRILOHA V

CAST A

ZruSené smernice so zoznamom ich neskorsich zmien

Smernica Rady 93/15/EHS
(U. v. ES L 121, 15.5.1993, s. 20).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a,Rady (ES) ¢. 1882/2003

(v zmysle ¢lanku 53)

Iba bod 13 prilohy I

(U. v.’EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢.219/2009

Iba bod 2.2 prilohy.

(U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 109).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 10252012

Iba ¢ldnok 26 ods. 1 pism. b).

(U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).

Smernica Komisie 2004/57/ES
(U. v. EU L 127, 29.4.2004, s. 73).

CAST B

Zoznam lehdt na transpoziciu do vndtroStitneho prdva a ddtumov uplatiiovania

(v zmysle ¢lanku 53)

Smernica

Lehota na transpoziciu

Détum uplatiiovania

93/15/EHS (Clinky 9,10, 11,12, 13
a 14)

30. septembra 1993

30. septembra 1993

93/15/EHS (vSetky ostatné clanky)

30. juna 1994

1. janudra 1995

2004/57[ES

31. decembra 2004

31. janudra 2005
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PRILOHA VI

TABULKA ZHODY

Smernica 93/15/EHS

Smernica 2004/57ES

Tato smernica

¢ldnok 1 ods.
¢ldnok 1 ods.
¢ldnok 1 ods.

¢ldnok 1 ods.

¢ldnok 1 ods.
¢cldnok 2 ods.
¢cldnok 2 ods.

¢cldnok 2 ods.

¢cldnok 3

¢ldnok 4 ods.

¢ldnok 4 ods.

¢ldnok 5

¢cldnok 6 ods.

¢cldnok 6 ods.
¢cldnok 7 ods.
¢lanok 7 ods.

¢lanok 7 ods.

¢lanok 8 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 9 ods.

¢cldnok 9 ods.

1

2

clanok 1 ods. 1
¢lanok 2 ods. 1
lanok 1 ods. 2
¢lanok 2 ods. 3 az 6, 8, 13 a 14
clanok 2 ods. 2, 7,9 az 12 a 15 az 24
lanok 1 ods. 3
¢lanok 3

lanok 4

¢lanok 22

¢ldnok 4 a ¢lanok 5 ods. 1
¢cldnok 5 ods. 2 az 8
¢lanok 6

¢lanok 7

lanok 8

¢lanok 9

lanok 10

lanok 19

¢lanok 43 ods. 3
¢lanok 20

¢lanok 21

clanky 24 az 27
¢lanky 28 az 40
¢lanky 22 a 23
¢lanok 22

¢lanok 22

clanok 41

clanky 42 a 44
lanok 43

clanok 45

¢lanok 11 ods. 1
¢lanok 11 ods. 2

¢cldnok 11 ods. 3
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Smernica 93/15/EHS

Smernica 2004/57ES

Tato smernica

¢ldnok 9 ods. 5
¢lanok 9 ods. 6
¢lanok 9 ods. 7
¢ldnok 9 ods. 8
¢lanok 9 ods. 9
¢lanok 10 ods. 1
¢lanok 10 ods. 2
¢lanok 10 ods. 3
¢ldnok 10 ods. 4
¢lanok 10 ods. 5
¢lanok 11

¢lanok 12 ods. 1
¢lanok 12 ods. 2
¢lanok 13 ods. 1
¢ldnok 13 ods. 2
¢lanok 13 ods. 3
¢lanok 13 ods. 4
¢ldnok 13 ods. 5
¢clanok 14 prvy odsek
¢clanok 14 druhy odsek
¢lanok 14 treti odsek
¢ldnok 14 Stvrty odsek
¢lanok 15

¢lanok 16

¢lanok 17

¢lanok 18

¢ldnok 19

¢ldnok 20

¢lanok 1
¢lanok 2
¢lanok 3
¢lanok 4
¢lanok 5
priloha I

priloha II

¢lanok 11
clanok 11
¢clanok 11
¢lanok 11
¢clanok 11
¢clanok 12
¢lanok 12
¢ldnok 12
¢clanok 12
¢lanok 12
¢lanok 13
¢clanok 14
¢lanok 14
¢clanok 49
clanky 46
¢clanok 48
clanok 49
clanky 46
¢lanok 16
¢lanok 15
¢clanok 15
¢lanok 15
¢lanok 17
¢lanok 50
¢ldnok 18
¢lanky 51
¢clanok 53
¢lanok 54

¢ldnok 55

priloha I

ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

a 47

ods. 2 az 5

a 47

ods. 1 a4

ods. 2 a 4

ods.

a 52

4

6

3
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Smernica 93/15/EHS

Smernica 2004/57 [ES

Této smernica

priloha I
priloha I
priloha III

priloha IV

priloha II
priloha III
¢lanok 28
¢lanok 22
priloha IV
priloha V

priloha VI
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VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU

Eurépsky parlament zastdva ndzor, Ze iba pokial a ked sa diskutuje o vykondvacich aktoch v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011 na schodzach vyborov, mozno vybory povazovat za komitologické vybory*
v zmysle prilohy I rdmcovej dohody o vztahoch medzi Eurdépskym parlamentom a Eurépskou komisiou.
Schadze vyborov teda spadaji do rozsahu posobnosti bodu 15 rdmcovej dohody, pokial a ked sa diskutuje
o inych témach.



	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/28/EÚ z 26. februára 2014 o harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania výbušnín na civilné použitie na trhu a ich kontroly (prepracované znenie) (Text s významom pre EHP)

